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Introduccion: Procedimientos de
solucion de controversias de la OMPI

El Centro de Arbitraje y Mediacion de la OMPI (el
Centro), con sede en Ginebra, Suiza y con una oficina
en Singapur, es un proveedor de servicios de solucién
de controversias internacional, independiente e impar-
cial. La presente publicacion contiene los reglamentos
de los procedimientos de solucién de controversias ad-
ministrados por el Centro: el Reglamento de Mediacion
de la OMPI, el Reglamento de Arbitraje de la OMPI, el
Reglamento de Arbitraje Acelerado de la OMPI, y el
Reglamento de Decisiéon de Experto de la OMPI." El
Centro pone a disposicion clausulas, reglamentos y
expertos para los siguientes procedimientos de so-
lucion de controversias (en sus siglas en inglés ADR,
Alternative Dispute Resolution):

Clausulas contractuales/
Acuerdos de sometimiento

Mediacion

Proceso de decision Arbitraje itrai
de experto acelerado | ADirale

.

e Mediacion: un procedimiento no vinculante en el
que un tercero neutral, el mediador, ayuda a las
partes a solucionar la controversia. (En funcion de
la eleccidn de las partes, en ausencia de solucion,
la mediacién podra ser seguida por un arbitraje,
un arbitraje acelerado o un proceso de decision
de experto.)

1 El Reglamento de Arbitraje Acelerado de la OMPI consiste en el
Reglamento de Arbitraje de la OMPI modificado en ciertos aspectos
con el fin de garantizar que el arbitraje pueda llevarse a cabo en un lapso
de tiempo y con un coste reducido. Se proporciona una visién general
de las diferencias entre los dos reglamentos en las paginas 70-71 de
esta publicacion.



e Arbitraje: un procedimiento vinculante por el cual
se somete una controversia a uno o varios arbitros
que dictan una decision obligatoria sobre la misma.
(En funcién de la eleccion de las partes, el arbitraje
podra ser precedido por una mediacion o un pro-
ceso de decision de experto.)

e Arbitraje acelerado: procedimiento de arbitraje
que se lleva a cabo en un plazo mas breve y a
costo reducido. (En funcion de la eleccién de las
partes, el arbitraje acelerado podra ser precedido
por una mediacién o un proceso de decisiéon de
experto.)

e Proceso de decision de experto: un procedi-
miento por el cual una controversia o una diferen-
cia de orden técnico, cientifico o comercial entre
las partes se somete a uno o varios expertos que
dictaran una decisién. La decisién de experto es
vinculante, salvo que las partes decidan lo con-
trario. (En funcion de la eleccion de las partes, el
proceso de decisidn de experto podra ser prece-
dido por una mediacion o seguido por un arbitraje
[acelerado].)

Estos reglamentos han sido desarrollados por expertos
en solucion de controversias internacionales, reflejan el
compromiso del Centro de llevar a cabo procedimientos
eficientes en tiempo y costo, y son ampliamente reco-
nocidos como un medio especialmente apropiado para
resolver las controversias que se plantean en transac-
ciones o relaciones comerciales referentes a propiedad
intelectual. Ademas, contienen disposiciones sobre
confidencialidad y pruebas técnicas y experimentales
que son de especial interés para las partes en disputas
relativas a la propiedad intelectual. Los reglamentos
estan disponibles en varios idiomas.

El Centro pone a disposicion una descripcion general
de su experiencia asi como resumenes de ejemplos de
procesos de arbitraje y de mediacion en el siguiente
enlace: www.wipo.int/amc/es/center/caseload.html.
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El Centro provee los siguientes servicios administrativos
para la administracién de controversias:

e ayuda a las partes que deseen iniciar una me-
diacion, un arbitraje, un arbitraje acelerado o un
proceso de decision de experto (Buenos oficios
de la OMPI);2

e ayuda a las partes a seleccionar y nhombrar me-
diadores, arbitros o expertos, recurriendo si fue-
ra necesario a la base de datos del Centro, que
cuenta con mas de 2000 arbitros, mediadores y
expertos internacionales, con experiencia en la
solucion de controversias de caracter comercial,
controversias en materia de propiedad intelectual,
y controversias relativas a las tecnologias de la
informacion y de las comunicaciones;

e ofrece orientacion sobre la aplicacion del proce-
dimiento pertinente;

e sirve de enlace entre las partes y el tribunal, el
mediador o el experto a fin de asegurar una comu-
nicacion 6ptima y un procedimiento eficaz;

e pone a disposicién, a eleccion de las partes, for-
mularios en linea® y el servicio electrénico de ad-
ministracion de casos WIPO eADR;*

e ayuda alas partes a organizar cualquier otro servi-
cio de apoyo que sea necesario, como traduccion,
interpretacion o secretariado;

e establece los honorarios de los arbitros, mediado-
res y expertos, en consulta con las partes y con
los arbitros, mediadores y expertos;

e administra los aspectos financieros de los proce-
dimientos mediante la obtencién de un depdsito

2 Para mas informacion sobre este servicio consulte www.wipo.int/amc/
es/goodoffices/index.html.

3 Paramasinformacion sobre este servicio consulte https://ipportal.wipo.int/.

4 Para mas informacion sobre este servicio consulte www.wipo.int/amc/
es/eadr/index.html.


http://www.wipo.int/amc/es/goodoffices/index.html
http://www.wipo.int/amc/es/goodoffices/index.html
https://ipportal.wipo.int/
http://www.wipo.int/amc/es/eadr/index.html
http://www.wipo.int/amc/es/eadr/index.html

de cada parte que cubra el costo estimado del
procedimiento y descontando de ese depdsito las
sumas necesarias para el pago de los honorarios
del arbitro, mediador o experto y de cualquier otro
servicio de apoyo, por ejemplo, los honorarios de
los intérpretes, si fueran necesarios;

e cuando el procedimiento tiene lugar en la sede
de la OMPI, en Ginebra, pone gratuitamente a
disposicion de las partes salas de reunion y salas
para las partes;

e cuando el procedimiento tiene lugar fuera de
Ginebra, ayuda a las partes a encontrar salas de
reunion adecuadas y otras instalaciones o servi-
cios necesarios;

e ofrece otros servicios y funciones necesarios para
asegurar que los procedimientos de la OMPI se
lleven a cabo con eficacia y rapidez.

Asimismo, el Centro administra procedimientos de solu-
cion de controversias relacionadas con el registro y uso
abusivo de nombres de dominio de Internet.

El Centro también ayuda a las partes a elaborar proce-
dimientos de solucion de controversias (por medio de
arbitraje, mediacion, decisién de experto u otro tipo de
procedimiento, tal como la Politica uniforme de solucion
de controversias en materia de nombres de dominio) es-
pecificamente concebidos para atender sus situaciones
comerciales o caracteristicas industriales especificas.

Para mayor informacion acerca del Centro y de sus
actividades consulte www.wipo.int/amc/es.
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Reglamento de Mediaciéon de la OMPI

(En vigor desde el 1 de enero de 2020)
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Expresiones abreviadas

Articulo 1
A los efectos del presente Reglamento:

se entendera por “acuerdo de mediacion” todo acuer-
do concluido por las partes para someter a mediacion
todas o ciertas controversias que se hayan producido o
puedan producirse entre ellas; un acuerdo de mediacion
puede adoptar la forma de una clausula de mediacion
en un contrato o la de un contrato separado;

el término “mediador” incluye a un solo mediador o
todos los mediadores cuando se nombre a méas de uno;

se entendera por “la OMPI” la Organizacion Mundial de
la Propiedad Intelectual;

se entendera por “el Centro” el Centro de Arbitraje y
Mediacién de la OMPI;

las palabras utilizadas en singular incluiran el plural y
viceversa, en funcion del contexto.

Ambito de aplicacién del Reglamento

Articulo 2

Cuando un acuerdo de mediacioén prevea la mediacién
de conformidad con el Reglamento de Mediaciéon de
la OMPI, el presente Reglamento se considerara parte
de ese acuerdo. A menos que las partes acuerden lo
contrario, el presente Reglamento se aplicara tal como
esté vigente en la fecha de comienzo de la mediacion.

Comienzo de la mediacion

Articulo 3
a) Cuando unade las partes en un acuerdo de media-
cién desee comenzar una mediacion, presentara
por escrito una solicitud de mediacion al Centro. Al
mismo tiempo, enviara un ejemplar de la solicitud
de mediacion a la otra parte.



b) La solicitud de mediacién debera incluir o ira
acompafada de:

i) los nombres, direcciones y nimeros de telé-
fono, correo electrénico o cualquier otra refe-
rencia a fines de comunicacién, de las partes
en la controversia y del representante de la
parte que presenta la solicitud de mediacion;

i) el texto del acuerdo de mediacion;y

iii) una breve descripcién de la naturaleza de la
controversia.

Articulo 4

a) A falta de un acuerdo de mediacion, la parte que
desee proponer someter una controversia a me-
diacion presentara por escrito una solicitud de
mediacién al Centro. Al mismo tiempo, enviara
un ejemplar de la solicitud de mediacion a la otra
parte. La solicitud de mediacién debera incluir los
elementos mencionados en el Articulo 3 b) i) v iii).
El Centro podra ayudar a las partes a considerar
la solicitud de mediacion.

b) A peticion de una parte, el Centro podra nombrar
un intermediario externo para ayudar a las partes
a considerar la solicitud de mediacion. El interme-
diario externo podra, silas partes han llegado a un
acuerdo, actuar como mediador en la controversia.
Los Articulos 15 a 18 se aplicaran mutatis mutandis.

Articulo 5
La fecha de comienzo de la mediacion sera aquella en
la que el Centro reciba la solicitud de mediacion.

Articulo 6

El Centro informara sin demora a las partes por escrito
que ha recibido la solicitud de mediacién y les comuni-
cara la fecha de comienzo de la mediacion.
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Nombramiento del mediador

Articulo 7

a) Salvo que las partes hayan alcanzado un acuerdo
sobre la persona que actuard como mediador
0 sobre otro método para su nombramiento, el
nombramiento tendra lugar de conformidad con
el siguiente procedimiento:

i)

El Centro enviara a cada parte una lista idén-
tica de candidatos. La lista normalmente
contendra los nombres, en orden alfabético,
de al menos tres candidatos. La lista incluira
o ira acompafada de una relacién de los
titulos y aptitudes de cada candidato. Si las
partes han llegado a un acuerdo sobre cier-
tas aptitudes requeridas, la lista contendra
los nombres de los candidatos que tengan
esas aptitudes.

Cada una de las partes tendra derecho a
suprimir el nombre de cualquier candidato
o candidatos cuyo nombramiento objete y
debera enumerar los candidatos restantes
por orden de preferencia.

Cada una de las partes devolverd la lista asi
modificada al Centro dentro de los siete dias
siguientes a la fecha en que la haya recibido.
Si una de las partes no devuelve la lista mo-
dificada en ese plazo, se considerara que
acepta todos los candidatos que aparecen
en ella.

En cuanto sea posible después de haber re-
cibido las listas de las partes o, en su defecto,
después de expirado el plazo especificado en

el apartado anterior, el Centro, habida cuenta

de las preferencias y objeciones expresadas

por las partes, nombrara a una persona de la

lista como mediador.



v) Sien las listas que hayan sido devueltas no
figura el nombre de ninguna persona que
sea aceptable como mediador para ambas
partes, se autorizara al Centro a que nombre
el mediador. Se autorizarg al Centro a actuar
en la misma forma si una persona no esta en
condiciones o no desea aceptar la invitacién
del Centro a ser mediador, o si aparentemen-
te existen otras razones que impiden que esa
persona sea el mediador y sino queda en las
listas ninguna persona que sea aceptable
como mediador por ambas partes.

b) No obstante el procedimiento estipulado en el

parrafo a), el Centro estara autorizado a nombrar
el mediador si determina que, a su juicio, el proce-
dimiento descrito en ese parrafo no es apropiado
para el caso.

Se considerara que el mediador que haya acep-
tado su nombramiento se ha comprometido a
disponer de tiempo suficiente pararealizar y llevar
a cabo la mediacién con rapidez y eficacia.

Articulo 8

El mediador sera neutral, imparcial e independiente.

Representacion de las partes
y participacion en las reuniones

a)

Articulo 9

Las partes podran estar representadas o asistidas
en las reuniones que celebren con el mediador.

b) Inmediatamente después del nombramiento del

mediador, cada una de las partes comunicara
a la otra, al mediador y al Centro los nombres y
las direcciones de las personas autorizadas para
representarla, y los nombres y los cargos de las
personas que asistiran, en nombre de esa parte,
a las reuniones con el mediador.
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Procedimiento de mediacion

Articulo 10

Las partes acordaran la manera de llevar a cabo la
mediacion. Si las partes no lo hicieran, y en la medida
en que éste sea el caso, el mediador determinara, de
conformidad con este Reglamento, la manera en que
se ha de llevar a cabo la mediacion.

Articulo 11
Cada parte cooperara de buena fe con el mediador para
que lamediacion se realice con la mayor prontitud y eficacia.

Articulo 12

El mediador tendrd libertad para reunirse y comunicarse
separadamente con una parte, quedando entendido que
la informacion facilitada en tales reuniones y comuni-
caciones no sera divulgada a la otra parte sin la auto-
rizacion expresa de la parte que facilite la informacién.

Articulo 13

a) Tan pronto como sea posible después de su nombra-
miento, el mediador fijara, en consulta con las partes,
las fechas en las que cada parte deba presentar al
mediador y a la otra parte un escrito en el que figure
un resumen de los antecedentes de la controversia,
las demandas y los argumentos de cada parte en
relacion con la controversia y la situacion actual de
la misma, junto con cualquier otra informaciéon y ma-
terial que la parte considere necesarios a los efectos
de la mediacién y, en particular, para permitir que se
identifiquen las cuestiones controvertidas.

b) En cualquier momento de la mediacién, el media-
dor podra proponer que una de las partes propor-
cione la informacion o los materiales adicionales
que el mediador considere oportunos.

c) Entodo momento, cualquiera de las partes podra
someter al mediador, Unicamente para su consi-
deracion, toda informacion escrita o material que
considere confidencial. El mediador no divulgara,
sin la autorizacién por escrito de esa parte, tales
informaciones o materiales a la otra parte.



Funciones del mediador

Articulo 14

a)

El mediador promovera la solucion de las cues-
tiones en controversia entre las partes del modo
que considere apropiado, pero no tendra autoridad
para imponer una solucién a las partes.

Cuando el mediador estime que cualesquiera de
las cuestiones controvertidas entre las partes no
puedan ser resueltas a través de la mediacion,
podra proponer a las partes, otros procedimientos
o0 medios que considere mas apropiados para
resolver tales cuestiones, teniendo en cuenta las
circunstancias de la controversia y cualquier rela-
cién comercial existente entre las partes, de la ma-
nera mas eficaz, menos onerosa 'y mas productiva
que sea posible. En particular, el mediador podra
proponer en su caso:

i) ladeterminacion pericial de una o mas cues-
tiones especificas;

i) el arbitraje;

iii) la presentacion por cada parte de ofertas
finales de solucién y, en ausencia de solucién
a través de la mediacion, la realizacién de
un arbitraje sobre la base de esas ofertas
definitivas y con arreglo a un procedimiento
arbitral en el que la misién del tribunal arbi-
tral se circunscriba a determinar cual de las
ofertas finales prevalecera.

Caracter confidencial

Articulo 15
No se podra registrar de manera alguna ninguna de
las reuniones que las partes celebren con el mediador.

Articulo 16
Toda persona que participe en la mediacion, incluidos, en
particular, el mediador, las partes y sus representantes y
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asesores, todo experto independiente y cualquier otra
persona presente en las reuniones de las partes con el
mediador, debera respetar el caracter confidencial de la
mediacion y, amenos que las partes y el mediador lleguen
a un acuerdo en contrario, no podra utilizar ni divulgar a
ninguna parte ajena a la mediacion ninguna informacion
relativa a la mediacion, ni obtenida durante la misma. Antes
de participar en la mediacion, cada una de estas personas
firmara un compromiso de confidencialidad apropiado.

Articulo 17

Salvo acuerdo en contrario de las partes, toda persona
que participe en la mediacion devolvera, al final de la
mediacion, a la parte que lo haya proporcionado, todo
escrito, documento u otro material proporcionado por
esa parte, sin conservar copia alguna de los mismos.
Al término de la mediacion, se destruiran los apuntes
que haya tomado una persona sobre las reuniones de
las partes con el mediador.

Articulo 18

Salvo acuerdo en contrario de las partes, el mediador
y las partes no presentaran como prueba ni invocaran
por ninguin otro concepto, en un procedimiento judicial
o de arbitraje:

i) las opiniones expresadas o las sugerencias
hechas por una de las partes respecto de una
posible solucién de la controversia;

i) todo reconocimiento efectuado por una de
las partes durante la mediacién;

iii) cualquier propuesta formulada u opinién ex-
presada por el mediador;

iv) elhechodeque unapartehayaindicadoonosu
voluntad de aceptar una propuesta de solucion
formulada por el mediador o por la otra parte;

v) cualquier acuerdo de solucion que resulte en-
tre las partes, excepto en la medida necesaria
para llevar a cabo una accién para la ejecu-
cion de dicho acuerdo o segun lo exija la ley.



Conclusion de la mediacion

Articulo 19
La mediacién concluira:

i) cuando las partes firmen un acuerdo de so-
lucion que se refiera a todas o algunas de las
cuestiones en controversia entre las partes;

i)  por decision del mediador si, a su juicio con-
sidera poco probable que la prolongacion
de la mediacién permita solucionar la con-
troversia; o

iii) en cualquier momento, por declaracion es-
crita de una de las partes.

Articulo 20

a)

Una vez concluida la mediacién, el mediador no-
tificara al Centro por escrito y sin demora que la
mediacion ha concluido e indicara la fecha de
conclusién; asimismo indicara si la mediacién
tuvo como resultado la solucion de la controversia
y, en tal caso, si la solucién fue total o parcial. El
mediador transmitira a las partes un ejemplar de
la notificacion enviada al Centro.

El Centro mantendra la confidencialidad de la
notificacion del mediador y no divulgara sin la au-
torizacion escrita de las partes, ni la existencia ni
el resultado de la mediacion, excepto en la medida
necesaria para llevar a cabo una accién para la
ejecucion de dicho acuerdo o segun lo exija la ley.

No obstante, el Centro podra incluir informacion
relativa a la mediacion en las estadisticas globales
que publica acerca de sus actividades, a condicién
de que tal informacién no permita que se revele
la identidad de las partes ni las circunstancias
particulares de la controversia.

Articulo 21
A menos que un tribunal judicial lo exija o que las partes
lo autoricen por escrito, el mediador no actuara a nin-
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gun titulo distinto del de mediador en procedimientos
existentes o futuros, tanto judiciales, arbitrales como
de otro tipo, en relacion con el objeto de la controversia.

Tasa administrativa

Articulo 22
a) La solicitud de mediacioén estara sujeta al pago

de una tasa administrativa cuyo importe se fijara
de conformidad con el baremo de tasas que esté
en vigor en la fecha de la solicitud de mediacion.

La tasa administrativa no sera reembolsable.

El Centro no tomara medida alguna respecto de
una solicitud de mediacion mientras no se pague
la tasa administrativa.

Si la parte que ha presentado una solicitud de me-
diacion no paga la tasa administrativa dentro de los
15 dias siguientes al recordatorio por escrito del
Centro, se considerara que esa parte ha retirado
la solicitud de mediacién.

Honorarios del mediador

Articulo 23

a)

El Centro determinara el importe y la moneda de
los honorarios del mediador, asi como las moda-
lidades y calendario de pago tras consultar con el
mediador y las partes.

Salvo acuerdo en contrario de las partes y el me-
diador, se calculara el importe de los honorarios
sobre la base de las tasas indicativas por hora o,
cuando proceda, por dia, que figuren en el baremo
de honorarios del mediador aplicable en la fecha
de la solicitud de mediacién, teniendo en cuenta
la cuantia en disputa, la complejidad del objeto
de la controversia y cualquier otra circunstancia
pertinente al caso.



Depésitos

Articulo 24

a) Al nombrar al mediador, el Centro podra exigir a
cada parte que deposite una suma igual, en con-
cepto de anticipo de las costas de la mediacion,
incluidos, en particular, los honorarios estimados
del mediador y cualquier otro gasto relacionado
con la mediacién. El Centro determinara el importe
del depésito.

b) El Centro podra exigir a las partes que efectien
depdsitos adicionales.

c) Si transcurridos 15 dias desde el recordatorio
por escrito del Centro, una parte no ha pagado el
deposito requerido, se estimara que la mediacién
ha concluido. El Centro notificara por escrito este
hecho a las partes y al mediador e indicara la fecha
de conclusion.

d) Una vez concluida la mediacion, el Centro en-
tregara a las partes un estado de cuentas de los
depositos recibidos y reembolsara a las partes
el saldo no utilizado o solicitara a las partes todo
importe adeudado.

Costas

Articulo 25

Salvo acuerdo en contrario de las partes, la tasa ad-
ministrativa, los honorarios del mediador y todos los
demas gastos de la mediacién, incluidos en particular,
los gastos de viaje del mediador y todos los gastos
en que se incurra para obtener la opinién de expertos,
seran sufragados a partes iguales por las partes.

Mediacion

Arbitraje

Tasas y Honorarios Decision de Experto Arbitraje Acelerado

Clausulas



Exencion de responsabilidad

Articulo 26

Salvo en caso de falta deliberada, el mediador, la OMPI
y el Centro no seran responsables ante ninguna parte
por ningun acto u omision en relacién con cualquier
mediacion realizada de conformidad con el presente
Reglamento.

Renuncia a la accién por difamacion

Articulo 27

Las partes y el mediador, al aceptar su nombramiento,
convienen en que ninguna declaracion o comentario,
ya sea oral o escrito, formulado o utilizado por ellos o
por sus representantes durante los preparativos de la
mediacion o durante la misma, sera utilizado para fundar
o mantener acciones por difamacion oral o escrita u otro
tipo de demanda similar, y el presente Articulo podra ser
invocado en los tribunales para impugnar tales acciones.

Suspension de la aplicacién del plazo
de prescripcion estipulado por la
legislacion aplicable

Articulo 28

Las partes convienen en que, en la medida en que lo

permita la ley aplicable, se suspendera el computo del

plazo de prescripcién previsto en la legislacién o norma-
tiva equivalente aplicable a la controversia que sea ob-
jeto de la mediacién, desde la fecha de comienzo de la

mediacion hasta la fecha de conclusién de la mediacion.
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I. DISPOSICIONES GENERALES

Expresiones abreviadas

Articulo 1
A los efectos del presente Reglamento:

se entendera por “acuerdo de arbitraje” un acuerdo por
el que las partes deciden someter a arbitraje todas o
ciertas controversias que hayan surgido o que puedan
surgir entre ellas; un acuerdo de arbitraje puede adoptar
la forma de una clausula compromisoria en un contrato
o la de un contrato separado;

se entendera por “demandante” la parte que inicie el
arbitraje;

se entendera por “demandado” la parte contra la que
se inicie el arbitraje y cuyo nombre figure en la solicitud
de arbitraje;

el “Tribunal” estara integrado por un arbitro Unico o
por todos los arbitros cuando se haya nombrado a
mas de uno;

se entendera por “la OMPI” la Organizacion Mundial de
la Propiedad Intelectual;

se entendera por “el Centro” el Centro de Arbitraje y
Mediacién de la OMPI;

las palabras utilizadas en singular incluiran el plural y
viceversa, segun lo exija el contexto.

Ambito de aplicacién del Reglamento

Articulo 2

Cuando un acuerdo de arbitraje contemple un pro-
cedimiento de arbitraje en virtud del Reglamento de
Arbitraje de la OMPI, dicho Reglamento se considerara
parte de ese acuerdo de arbitraje y la controversia se
resolvera de conformidad con el Reglamento tal como
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esté vigente en la fecha de comienzo del arbitraje, salvo
acuerdo en contrario entre las partes.

Articulo 3

a)

El presente Reglamento regira el arbitraje, excepto
cuando una de sus normas entre en conflicto con
una disposicién de la ley aplicable al arbitraje
que las partes no puedan derogar, en cuyo caso
prevalecera esa disposicion.

La ley aplicable al arbitraje sera determinada de
conformidad con el Articulo 61 b).

Notificaciones y plazos

Articulo 4

a)

Cualquier notificacion u otra comunicaciéon que
pueda o deba efectuarse en virtud del presente
Reglamento se efectuara por escrito y sera en-
tregada por correo urgente, correo electronico o
cualquier otro medio de comunicacién que deje
constancia de su envio.

El domicilio o establecimiento comercial mas re-
ciente de una parte sera la direccién valida a los
efectos de transmision de cualquier notificacién
u otra comunicacion, salvo que se notifique un
cambio por esa parte. En todo caso, las comu-
nicaciones a las partes se podran dirigir en la
forma estipulada o, a falta de tal estipulacién, de
conformidad con la préactica establecida entre las
partes en sus relaciones.

c) Alos efectos de determinar la fecha de comienzo

de un plazo, se considerara que una notificacién o
cualquier otra comunicacién ha sido recibida en la
fecha en que haya sido efectuada de conformidad
con los parrafos a) y b) del presente Articulo.

d) Alos efectos de determinar el cumplimiento de un

plazo, se considerara que una notificacion u otra
comunicacioén ha sido enviada, efectuada o trans-
mitida si ésta ha sido expedida, de conformidad
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9

con los parrafos a) y b) del presente Articulo, a mas
tardar el dia en que expire tal plazo.

A los efectos del computo de un plazo establecido
en el presente Reglamento, tal plazo comenzara
a correr desde el dia siguiente a aquel en que se
reciba una notificacion u otra comunicacién. Si
el ultimo dia de ese plazo es feriado oficial o dia
no laborable en el domicilio o establecimiento
comercial del destinatario, el plazo se prorrogara
hasta el primer dia laborable siguiente. Los demas
feriados oficiales o dias no laborables que ocurran
durante el transcurso del plazo se incluiran en el
cémputo del plazo.

Las partes podran convenir en reducir o extender
los plazos referidos en los Articulos 11, 15 b), 16 b),
17 b), 17 c), 18, 19 b) iii), 41 a) y 42 a).

A solicitud de una de las partes o por iniciativa
propia, el Centro podra extender los plazos refe-
ridos a los Articulos 11, 15 b), 16 b), 17 b), 17 ¢), 18,
19 b) iii), 69 d), 70 e) y 72 €).

Documentos que se deben
presentar al Centro

Articulo 5

26

a)

Mientras el Centro no haya notificado el estableci-
miento del Tribunal, las partes deberan transmitir
cualquier declaracién, notificacion u otra comu-
nicacion por escrito exigida o permitida en virtud
del presente Reglamento al Centro junto con una
copia de la misma a la otra parte.

Cualquier declaracién, notificacién u otra comu-
nicacion por escrito asi enviada al Centro, lo sera
en un numero de copias igual al nUmero necesario
para poder facilitar una copia a cada uno de los
arbitros potenciales y una al Centro.

Previa notificacion por el Centro del establecimien-
to del Tribunal, cualquier declaracién, notificacién



u otra comunicaciéon por escrito debera ser pre-
sentada directamente al Tribunal por una de las
partes que proporcionara al mismo tiempo una
copia de la misma a la otra parte.

d) ElTribunal enviara al Centro una copia de cada una
de las 6rdenes o decisiones que formule.

Il. COMIENZO DEL ARBITRAJE

Solicitud de arbitraje

Articulo 6
El demandante transmitira la solicitud de arbitraje al
Centro y al demandado.

Articulo 7
La fecha de comienzo del arbitraje sera la fecha en que
el Centro reciba la solicitud de arbitraje.

Articulo 8

El Centro informara al demandante y al demandado que
ha recibido la solicitud de arbitraje y les comunicara la
fecha de comienzo del arbitraje.

Articulo 9
La solicitud de arbitraje debera incluir:

i) una solicitud de que la controversia se so-
meta a arbitraje conforme al Reglamento de
Arbitraje de la OMPI;

i) los nombres, direcciones, nimeros de te-
|éfono, correo electrénico o cualquier otra
referencia a fines de comunicaciéon de las
partes en la controversia y del representante
del demandante;

iii) unacopia del acuerdo de arbitraje y, si proce-

de, cualquier clausula independiente relativa
al derecho aplicable;
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iv) una breve descripcion de la naturaleza y las
circunstancias de la controversia, incluida
una indicacién de los derechos y bienes in-
volucrados y el tipo de cualquier tecnologia
en cuestion;

v) una indicacion del objeto que se demandayy,
en la medida de lo posible, unaindicacién de
la cuantia que se demanda; y

vi) toda nominacién exigida por los Articulos
14 a 20 o las observaciones que el deman-
dante considere Utiles en relacién con esos
articulos.

Articulo 10
La solicitud de arbitraje podra también ir acompafada
del escrito de demanda mencionado en el Articulo 41.

Respuesta a la solicitud

Articulo 11

Dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de recepcion
de la solicitud de arbitraje del demandante, el deman-
dado debera dirigir al Centro y al demandante una res-
puesta a la solicitud que contendra comentarios sobre
cualquiera de los elementos de la solicitud de arbitraje,
pudiendo incluir también indicaciones sobre cualquier
reconvencioén o excepcion de compensacion.

Articulo 12

Si el demandante ha presentado un escrito de demanda
junto con la solicitud de arbitraje en virtud del Articulo
10, la respuesta a la solicitud podra también ir acom-
pafada de la contestacién a la demanda a que se hace
referencia en el Articulo 42.
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Representacion

Articulo 13

a)

Las partes podran estar representadas por personas
de su eleccion, cualquiera que sea, en particular, su
nacionalidad o profesion. Los nombres, direcciones,
numeros de teléfono, correo electrénico u otras refe-
rencias con fines de comunicacion de los represen-
tantes deberan ser comunicados al Centro, ala otra
parte y, después de su establecimiento, al Tribunal.

Cada parte se asegurara de que sus representan-
tes tengan suficiente tiempo disponible para permi-
tir que el arbitraje se realice con rapidez y eficacia.

Las partes podran también ser asesoradas por
personas de su eleccion.

COMPOSICION
Y ESTABLECIMIENTO
DEL TRIBUNAL

Numero y nombramiento de arbitros

Articulo 14

a)

b)

El Tribunal constara del nimero de arbitros con-
venido por las partes.

Cuando las partes no hayan convenido el nimero
de arbitros, el Tribunal constara de un solo arbitro,
salvo cuando el Centro, discrecionalmente, deter-
mine que, dadas las circunstancias del caso, no
es apropiado contar con un solo arbitro, en cuyo
caso, el Tribunal constara de tres arbitros.

Cualquier nominacién de un arbitro echa por las

partes de conformidad con los Articulos 16, 17 y

18 debera ser confirmada por el Centro, siempre y

cuando se cumplan los requisitos establecidos en

los Articulos 22 y 23. El nombramiento surtira efec-
to tras su notificacién por el Centro a las partes.
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Nombramiento en virtud
del procedimiento acordado
por las partes

Articulo 15

a)

Si las partes han convenido un procedimiento de
nombramiento del arbitro o arbitros, se seguira
ese procedimiento.

Si el Tribunal no ha sido establecido en virtud de
ese procedimiento durante el plazo convenido
entre las partes o, en ausencia de un plazo conve-
nido, dentro de los 45 dias siguientes a la fecha de
comienzo del arbitraje, el Tribunal sera establecido
o completado, segun el caso, de conformidad con
lo estipulado en el Articulo 19.

Nombramiento de un solo arbitro

Articulo 16

a)

Cuando se haya de nombrar un solo arbitro y las
partes no hayan llegado a un acuerdo respecto
de un procedimiento de nombramiento, el arbitro
unico sera nominado conjuntamente por las partes.

Si la nominacion del arbitro Unico no se efectia en
el plazo acordado por las partes o, en ausencia de
un plazo acordado, dentro de los 30 dias siguien-
tes al comienzo del arbitraje, el arbitro Unico sera
nombrado de conformidad con lo estipulado en
el Articulo 19.

Nombramiento de tres arbitros

Articulo 17

a)

b)

30

Cuando se hayan de nombrar tres arbitros y las
partes no hayan convenido un procedimiento de
nombramiento, éstos seran nombrados de con-
formidad con lo estipulado en el presente Articulo.

El demandante nominara un arbitro en su solicitud
de arbitraje. EI demandado nominara un arbitro



dentro de los 30 dias siguientes a la fecha en que
haya recibido la solicitud de arbitraje. Los dos arbi-
tros nominaran, dentro de los 20 dias siguientes al
nombramiento del segundo arbitro, un tercer arbi-
tro que ejercera las funciones de arbitro presidente.

c) Sin perjuicio de lo estipulado en el parrafo b), cuan-
do se hayan de nombrar tres arbitros como resul-
tado del ejercicio de la facultad discrecional del
Centro en virtud del Articulo 14 b), el demandante,
mediante notificacion al Centro y al demandado
nominara un arbitro dentro de los 15 dias siguien-
tes a la recepcién de la notificacion del Centro
de que el Tribunal constara de tres arbitros. El
demandado nominara un arbitro dentro de los 30
dias siguientes a la recepcion de la mencionada
notificaciéon. Los dos arbitros nominaran, dentro
de los 20 dias siguientes al nombramiento del
segundo arbitro, un tercer arbitro que ejercera las
funciones de arbitro presidente.

d) Silanominacién de un arbitro no se efectia dentro
del plazo aplicable a que se hace referencia en los
parrafos anteriores, ese arbitro sera nombrado de
conformidad con el Articulo 19.

Nombramiento de tres arbitros
en caso de haber varios
demandantes o demandados

Articulo 18
Cuando
i) existan multiples demandantes y/o deman-
dados; y

i) se hayan de nombrar tres arbitros;

los demandantes, de forma conjunta deberan nominar,
en la Solicitud de Arbitraje, un arbitro, y/o los multiples
demandados, conjuntamente, dentro de los 30 dias
siguientes a la recepcion de la Solicitud de Arbitraje,
deberan nominar un arbitro, segun el caso. Si una
nominacién conjunta no se realizara dentro del plazo
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correspondiente, el Centro debera nombrar uno o am-
bos arbitros. Los dos arbitros deberan, dentro de los
20 dias siguientes al nombramiento del segundo arbitro,
nominar un tercer arbitro, que ejercera las funciones de
arbitro presidente.

Nombramiento por defecto

Articulo 19
a) Siuna parte no nominara un arbitro, conforme a lo
estipulado en los Articulos 15, 17 6 18, el Centro
procedera inmediatamente al nombramiento.

b) Si el arbitro Unico o el arbitro presidente no han
sido nombrados conforme a lo estipulado en los
Articulos 15, 16, 17 6 18, el nombramiento tendra
lugar de conformidad con el siguiente procedi-
miento:

i)  ElCentro enviara a cada parte una lista idén-
tica de candidatos. La lista normalmente
contendra los nombres, en orden alfabético,
de al menos tres candidatos. La lista incluira
o ira acompafada de una relacién de los
titulos y aptitudes de cada candidato. Si las
partes han llegado a un acuerdo sobre cier-
tas aptitudes requeridas, la lista contendra
los nombres de los candidatos que tengan
esas aptitudes.

ii) Cada una de las partes tendra derecho a
suprimir el nombre de cualquier candidato
o candidatos cuyo nombramiento objete y
debera enumerar los candidatos restantes
por orden de preferencia.

iiiy Cada una de las partes devolvera la lista asi
modificada al Centro dentro de los 20 dias si-
guientes a la fecha en que la haya recibido. Si
una de las partes no devuelve la lista modifi-
cada en ese plazo, se considerara que acepta
todos los candidatos que aparecen en ella.
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iv) En cuanto sea posible después de haber re-
cibido las listas de las partes o, en su defecto,
después de expirado el plazo especificado en
el apartado anterior, el Centro, habida cuenta
de las preferencias y objeciones expresadas
por las partes, nombrara a una persona de la
lista como arbitro Unico o arbitro presidente.

v) Sien las listas que hayan sido devueltas no
figura el nombre de ninguna persona que sea
aceptable como arbitro para ambas partes,
se autorizara al Centro a que nombre el arbi-
tro Unico o el arbitro presidente. Se autorizara
al Centro a actuar en la misma forma si una
persona no esta en condiciones o no desea
aceptar la invitacion del Centro a ser arbitro
Unico o arbitro presidente, o si aparentemen-
te existen otras razones que impiden que
esa persona sea el arbitro Unico o el arbitro
presidente y si no queda en las listas ninguna
persona que sea aceptable como arbitro por
ambas partes.

c) No obstante el procedimiento estipulado en el
parrafo b), el Centro estara autorizado a nombrar
el arbitro Unico o el arbitro presidente si determina
que, a su juicio, el procedimiento descrito en ese
parrafo no es apropiado para el caso.

Nacionalidad de los arbitros

Articulo 20
a) Todo acuerdo entre las partes relativo a la nacio-
nalidad de los arbitros sera respetado.

b) Si las partes no han convenido la nacionalidad
del arbitro Unico o del arbitro presidente, dicho
arbitro, salvo circunstancias especiales tales como
la necesidad de nombrar una persona que tenga
aptitudes particulares, sera un nacional de un pais
distinto a los de las partes.
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Comunicacion entre las partes
y los candidatos a arbitros

Articulo 21

Ninguna parte o ninguna persona que actle por cuenta
de ésta podra establecer una comunicacion por sepa-
rado con cualquiera de los candidatos a arbitros salvo
para debatir acerca de las aptitudes, la disponibilidad
o la independencia del candidato en relacién con las
partes.

Imparcialidad e independencia

Articulo 22
a) Todo arbitro sera imparcial e independiente.

b) Toda persona propuesta como arbitro revelara
a las partes, al Centro y a los demas arbitros
que hayan sido nombrados, antes de aceptar su
nombramiento, cualquier circunstancia que pueda
dar lugar a una duda justificable en cuanto a su
imparcialidad o independencia, o confirmara por
escrito que tal circunstancia no existe.

c) Si, en cualquier etapa del arbitraje, surgiesen nue-
vas circunstancias que pudieran dar lugar a una
duda justificable en cuanto a la imparcialidad o
independencia del arbitro, el arbitro revelara ra-
pidamente esas circunstancias a las partes, al
Centro y a los demés arbitros.

Disponibilidad, aceptacion
y notificaciéon

Articulo 23
a) Se considerara que el arbitro que haya aceptado
su nombramiento se ha comprometido a disponer
de tiempo suficiente para realizar y llevar a cabo
el arbitraje con rapidez y eficacia.
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b) Toda persona propuesta como arbitro aceptara
su nombramiento por escrito y comunicara tal
aceptacion al Centro.

c) El Centro notificara a las partes el nombramiento
de cada uno de los miembros del Tribunal y el
establecimiento del Tribunal.

Recusacion de arbitros

Articulo 24
a) Todo arbitro podra ser recusado por una de las
partes si existen circunstancias de tal naturaleza
que den lugar a dudas justificadas respecto de su
imparcialidad o independencia.

b) Cualquiera de las partes podra recusar al arbitro
nominado por ella o en cuya nominacién haya par-
ticipado, Unicamente por causas de las que haya
tenido conocimiento después de la nominacion.

Articulo 25

La parte que recuse a un arbitro debera notificarlo al

Centro, al Tribunal y a la otra parte, dando las razones de

larecusacion, en un plazo de 15 dias después de haber
recibido la notificacion del nombramiento de ese arbitro

o después de haber tenido conocimiento de las circuns-
tancias que considere dan lugar a una duda justificable

respecto de laimparcialidad o independencia del arbitro.

Articulo 26

Cuando un arbitro haya sido recusado por una parte, la
otra parte tendra derecho a responder a la recusacion
y, Si ejerce este derecho, debera enviar, en el plazo de
15 dias después de haber recibido la notificacion a que
se hace referencia en el Articulo 25, una copia de su
respuesta al Centro, a la parte que haya formulado la
recusacion y a cualquier arbitro nombrado.
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Articulo 27

El Tribunal, a su entera discrecion, podra suspender o
continuar el procedimiento arbitral mientras esté pen-
diente la recusacion.

Articulo 28

La otra parte podra estar de acuerdo con la recusacién
o el arbitro podra renunciar voluntariamente. En cual-
quier caso, el arbitro debera ser sustituido sin que ello
implique que las razones de la recusacion fueran validas.

Articulo 29

Si la otra parte no esté de acuerdo con la recusaciéon y
si el arbitro recusado no renuncia, la decisién sobre la
recusacion la tomara el Centro de conformidad con sus
procedimientos internos. Dicha decisién es de caracter
administrativo y serd definitiva. No se exigira al Centro
que explique las razones de su decision.

Renuncia al nombramiento

Articulo 30

A peticién de un arbitro, éste podra renunciar a su
nombramiento como arbitro con el consentimiento de
las partes o del Centro.

Articulo 31

Independientemente de cualquier peticion del arbitro,
las partes podran conjuntamente dejar sin efecto el
nombramiento del arbitro. Las partes deberan notificar
inmediatamente este hecho al Centro.

Articulo 32

A peticion de una de las partes o por iniciativa propia,
el Centro podra dejar sin efecto el nombramiento de un
arbitro en caso de que una imposibilidad de derecho
o de hecho impidiera a éste ejercer sus funciones de
arbitro, o si el arbitro no cumple sus funciones. En tal
caso, se ofrecera a las partes la oportunidad de expresar
sus puntos de vista al respecto y las disposiciones de
los Articulos 26 al 29 seran aplicables mutatis mutandis.
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Sustitucion de un arbitro

Articulo 33

a)

Cuando sea necesario, se nombrara un arbitro
sustituto de conformidad con el procedimiento
previsto en los Articulos 15 a 19, aplicable al nom-
bramiento del arbitro que se sustituye.

En caso de que un arbitro nominado por una parte
haya sido recusado con éxito por motivos que eran
conocidos o que tendrian que haber sido conoci-
dos por esa parte en el momento de la nominacion,
o que éste haya sido relevado de su nombramiento
como arbitro de conformidad con el Articulo 32,
quedara a discrecion del Centro el no permitir a
esa parte efectuar una nueva nominacion. Si el
Centro decide ejercer esa facultad discrecional,
nombrara él mismo al arbitro sustituto.

Salvo acuerdo en contrario de las partes, se sus-
penderan las actuaciones mientras la sustitucion
esté pendiente.

Articulo 34

Cuando se nombre un arbitro sustituto, el Tribunal,
habida cuenta de cualquier observacion de las partes,
determinara, a su entera discrecion, si habra de repe-
tirse o no alguna o todas las audiencias celebradas con
anterioridad.

Tribunal incompleto

Articulo 35

a)

Si un arbitro de un Tribunal de tres personas, aun-
que debidamente notificado y sin ninguna razén
valida, deja de participar en la labor del Tribunal,
los otros dos arbitros, podran, a su discrecioén,
continuar el arbitraje y dictar un laudo, orden u
otra decisién pese a que el tercer arbitro haya
dejado de participar, a menos que una de las
partes haya presentado una solicitud en virtud del
Articulo 32. Al determinar si contintian el arbitraje
o si dictan un laudo, una orden u otra decision sin
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la participacion del tercer arbitro, los otros dos
arbitros deberan tener en cuenta la etapa en que
se encuentre el arbitraje, la razén de su no partici-
pacion expresada por el tercer arbitro, si la hubiere,
asi como cualquier otra cuestién que considere
apropiada dadas las circunstancias.

En caso de que los otros dos arbitros decidan
no continuar el arbitraje sin la participacién de un
tercer arbitro, el Centro, previa prueba satisfac-
toria de que el arbitro ha dejado de participar en
la labor del Tribunal, declarara la plaza vacante y,
en el ejercicio de su plena discrecién definida en
el Articulo 33, nombrara un arbitro sustituto, salvo
acuerdo contrario de las partes.

Excepcion de incompetencia
del Tribunal

Articulo 36
a) ElTribunal estara facultado para conocer y decidir
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sobre las objeciones relativas a su falta de com-
petencia, incluso las objeciones respecto de la
forma, existencia, validez o alcance del acuerdo
de arbitraje examinado de conformidad con el
Articulo 61 c).

El Tribunal estara facultado para determinar la
existencia o validez de cualquier contrato del que
forme parte el acuerdo de arbitraje.

La excepcion de incompetencia del Tribunal debe-
ra ser presentada a mas tardar en la contestacion
a la demanda o, respecto de una reconvencién o
excepcién de compensacion, en la contestacién
a ésta; sin lo cual, una excepcién de esa indole no
sera admisible en las actuaciones arbitrales sub-
siguientes o en todo procedimiento ante cualquier
otro tribunal. Una excepcién en el sentido de que
el Tribunal excede los limites de su autoridad se
planteara tan pronto surja en las actuaciones la
cuestion sobre la que se pretenda que el Tribunal
excede los limites de su autoridad. En cualquiera



V.

de estos casos, el Tribunal podra admitir una im-
pugnacion planteada con ulterioridad si considera
que la demora es justificada.

El Tribunal podra decidir sobre las excepciones
mencionadas en el parrafo c) como cuestion pre-
liminar o, en el ejercicio de su discrecién absoluta,
en el laudo definitivo.

Una objecion a la competencia del Tribunal no
impedira al Centro administrar el arbitraje.

PROCEDIMIENTO ARBITRAL

Poderes generales del Tribunal

Articulo 37

a)

Con sujecion al Articulo 3, el Tribunal podra dirigir
el arbitraje del modo que considere apropiado.

En todos los casos, el Tribunal se asegurara que
se trate a las partes con igualdad y que se dé a
cada una de ellas una oportunidad adecuada de
hacer valer sus medios de defensa.

El Tribunal se asegurara que el procedimiento arbi-
tral se desarrolle con la debida rapidez y eficacia. A
peticién de una de las partes o por iniciativa propia,
el Tribunal podra, en casos excepcionales, exten-
der un plazo fijado por el presente Reglamento, por
el propio Tribunal o acordado por las partes. En

los casos urgentes, dicha extension podra ser con-
cedida exclusivamente por el arbitro presidente.
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Lugar del arbitraje

Articulo 38
a) A menos que las partes hayan llegado a un acuer-

do en contrario, el lugar del arbitraje sera deter-
minado por el Centro, habida cuenta de cualquier
observacion formulada por las partes y de las
circunstancias del arbitraje.

Previa consulta con las partes, el Tribunal podra
celebrar las audiencias en el lugar que considere
apropiado. Asimismo podra deliberar donde le
parezca apropiado.

Se considerara que el laudo ha sido dictado en el
lugar del arbitraje.

Idioma del arbitraje

Articulo 39
a) Amenos que las partes hayan llegado a un acuerdo

en contrario, el idioma del arbitraje sera el idioma
del acuerdo de arbitraje, salvo si el Tribunal decide
otra cosa habida cuenta de cualquier observacién
formulada por las partes y de las circunstancias
del arbitraje.

El Tribunal podra ordenar que los documentos
presentados en idiomas distintos al idioma del
arbitraje se acompanen de su traduccién total o
parcial al idioma del arbitraje.

Conferencia preparatoria

Articulo 40

El Tribunal debera organizar una conferencia prepa-
ratoria con las partes, generalmente dentro de los 30
dias siguientes a su establecimiento, en el formato que
resulte conveniente, a los efectos de organizar y planifi-
car las actuaciones subsiguientes de un modo eficiente.
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Escrito de demanda

Articulo 41

a)

A menos que el escrito de demanda acompafe
la solicitud de arbitraje, el demandante, dentro
de los 30 dias siguientes a la recepcion de la
notificacion por el Centro del establecimiento del
Tribunal, debera comunicar su escrito de demanda
al demandado y al Tribunal.

El escrito de demanda debera contener una rela-
cién completa de los hechos y fundamentos de
derecho en apoyo de la demanda, con inclusién
de una indicacién del objeto de la demanda.

En la mayor medida posible, el escrito de demanda

debera contener las pruebas en las que se apoye el

demandante, junto con una lista de esas pruebas.
Cuando las pruebas sean especialmente volumi-
nosas, el demandante podra afadir una referencia

a otras pruebas que esté dispuesto a presentar.

Contestacion a la demanda

Articulo 42

a)

Dentro de los 30 dias siguientes a la recepcién del

escrito de demanda o, a mas tardar, dentro de los

30 dias siguientes a la notificacion por parte del

Centro del establecimiento del Tribunal, el deman-
dado comunicara su contestacién a la demanda

al demandante y al Tribunal.

La contestacién a la demanda debera responder
a los elementos del escrito de demanda prescrito
en el Articulo 41 b). La contestacién a la demanda
deberair acompafiada de las pruebas en las que el
demandado basa su fundamentacion, en el modo
descrito en el Articulo 41 c).

Cualquier reconvencion o excepcion de compen-
sacion del demandado debera formularse en la
contestacion a la demanda o, en circunstancias
excepcionales, en una etapa ulterior de las actua-
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ciones si asi lo determina el Tribunal. Esa recon-
vencidn o excepcidn de compensacion debera
contener los mismos detalles que los especifica-
dos en el Articulo 41 b) y c).

Otros escritos

Articulo 43
a) En caso de haberse formulado una reconvencion
0 excepcién de compensacion, el demandante
debera responder a todos los elementos de és-
tas. El Articulo 42 a) y b) debera aplicarse mutatis
mutandis a dicha respuesta.

b) El Tribunal, en el ejercicio de su facultad discre-
cional, podra permitir o solicitar adicionalmente
cualquier otro escrito.

Enmiendas al escrito de demanda
o a la contestacion a la demanda

Articulo 44

Salvo acuerdo en contrario entre las partes, cualquiera
de las partes podra enmendar o completar su demanda,
reconvencion, contestacion o excepcion de compensa-
cion durante las actuaciones, a menos que el Tribunal
considere inapropiado permitir esa gestion habida
cuenta de su naturaleza o de la demora que ello supone
y de las disposiciones del Articulo 37 b) y c).

Comunicacion entre las partes
y el Tribunal

Articulo 45

Salvo que se establezca lo contrario en el presente
Reglamento o que el Tribunal asi lo permita, ninguna
parte o ninguna persona que actue en su nombre esta-
blecera una comunicacién por separado con un arbitro
respecto de una cuestién de fondo relativa al arbitraje,
en el entendimiento de que nada en el presente parrafo
prohibird las comunicaciones por separado que se
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refieran exclusivamente a cuestiones de organizacion,
tales como las instalaciones, el lugar, la fecha o la hora
de las audiencias.

Incorporacion de partes adicionales

Articulo 46

A solicitud de una parte, el Tribunal podra dictar una
orden para la incorporacién de partes adicionales al
arbitraje siempre y cuando todas las partes, incluida
la parte adicional, presten su conformidad. Dicha soli-
citud debera tener en cuenta todas las circunstancias
relevantes, incluyendo la fase alcanzada en el arbitraje.
La solicitud debera incluirse en la solicitud de arbitraje
o la contestacion a la solicitud, segun sea el caso, o, en
una fase posterior, si una parte tuviera conocimiento de
circunstancias que considere relevantes para la incor-
poracioén de partes adicionales, dentro de los 15 dias
siguientes al momento en el que tuvo tal conocimiento.

Consolidacion

Articulo 47

Cuando se inicie un arbitraje relativo a una materia sus-
tancialmente relacionada con la materia en controversia
en otro procedimiento arbitral pendiente de conformi-
dad con el presente Reglamento, o que involucre a las
mismas partes, previa consulta con todas las partes
involucradas y con cualquier Tribunal nombrado en el
procedimiento pendiente, el Centro podra ordenar la
consolidacién del nuevo arbitraje con el procedimiento
pendiente, siempre y cuando todas las partes y los
Tribunales nombrados estén de acuerdo. Dicha conso-
lidacion debera tener en cuenta todas las circunstancias
relevantes, inclusive la fase alcanzada en el procedi-
miento pendiente.
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Medidas provisionales
o conservatorias y garantia para
las demandas y costas

Articulo 48
a) A peticién de cualquiera de las partes, el Tribunal
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podra dictar cualquier orden provisional o tomar
otras medidas provisionales que estime necesarias
respecto del objeto de la controversia, incluidas las
medidas cautelares, asi como otras destinadas a
la conservacion de los bienes que constituyan el
objeto de la controversia, tales como ordenar que
los bienes se depositen en manos de un tercero o
que se vendan los bienes perecederos. El Tribunal
podra supeditar la concesién de dichas medidas
a una garantia apropiada proporcionada por la
parte peticionaria.

b) A peticion de cualquiera de las partes, el Tribunal

podra ordenar a la otra parte que proporcione una
garantia, en la forma determinada por el Tribunal,
para asegurar los resultados de la demanda o la
reconvencion, asi como para asegurar las costas
a que se hace referencia en el Articulo 74.

Las medidas y érdenes previstas en virtud del
presente Articulo podran estipularse en un laudo
provisional.

Una solicitud dirigida por una de las partes a una
autoridad judicial para la adopcién de medidas
provisionales o que garanticen el resultado de la
demanda o la reconvencién, o para la aplicacién
de estas medidas u otras érdenes dictadas por
el Tribunal, no se considerara incompatible con
el acuerdo de arbitraje ni significara una renuncia
a ese acuerdo.



Procedimiento de emergencia

Articulo 49

a)

Salvo que las partes hayan convenido otra cosa,
las disposiciones de este Articulo seran aplicables
a arbitrajes relativos a acuerdos de arbitraje con-
cluidos a partir del 1 de junio de 2014, inclusive.

La parte que solicite medidas provisionales ur-
gentes antes de la constitucion del Tribunal podra
presentar al Centro una solicitud de procedimiento
de emergencia. Ademas de la informacion prevista
en el Articulo 9ii) aiv), la solicitud de procedimiento
de emergencia deberd incluir una descripcién de
las medidas provisionales requeridas y su justifi-
cacion, especificando la urgencia de dicha medida.
El Centro debera informar a la otra parte de la
recepcion de la solicitud de procedimiento de
emergencia.

La fecha de inicio del procedimiento de emergen-
cia seralafecha en que el Centro reciba la solicitud
referida en el parrafo b).

La solicitud de procedimiento de emergencia esta-
ré sujeta a la recepcion de la prueba del pago de la
tasa administrativa y de un depdésito inicial de las
tasas del arbitro de emergencia de conformidad
con el baremo de tasas aplicable en la fecha de
inicio del procedimiento de emergencia.

El Centro nombrara un unico arbitro de emergen-
cia, generalmente en los dos dias siguientes a la
recepcion de la solicitud de procedimiento de
emergencia. Los Articulos 22 a 29 se aplicaran
mutatis mutandis, salvo los plazos referidos en los
Articulos 25 y 26, que seran de tres dias.

El arbitro de emergencia tendra las facultades otor-
gadas al Tribunal de conformidad con el Articulo
36 a) y b), incluyendo la autoridad para determinar
su propia jurisdiccién. El Articulo 36 e) se aplicara
mutatis mutandis.
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9

El arbitro de emergencia podra dirigir el procedi-
miento de emergencia del modo que considere
apropiado, tomando en consideracion la urgencia
de la solicitud y asegurandose de que cada una
de las partes tenga una oportunidad razonable
de hacer valer sus medidas de defensa respecto
de la solicitud de procedimiento de emergencia.
El arbitro de emergencia podra decidir que el
procedimiento se realice mediante conferencia
telefénica o presentaciones por escrito, como
alternativas a la audiencia.

Si las partes han acordado el lugar del arbitraje, di-
cho lugar sera el lugar del procedimiento de emer-
gencia. A falta de acuerdo entre las partes sobre
ellugar del arbitraje, el lugar del procedimiento de
emergencia sera elegido por el Centro, tomando
en consideraciéon cualesquiera observaciones
realizadas por las partes y las circunstancias del
procedimiento de emergencia.

El arbitro de emergencia podra ordenar cualquier
medida provisional que considere necesaria. El ar-
bitro de emergencia podra supeditar la concesion
de dichas 6rdenes a una garantia apropiada por
parte de la parte que solicite la medida provisional.
El Articulo 48 c) y d) se aplicara mutatis mutandis.
Si asi se solicitase, el arbitro de emergencia podra
modificar o terminar la orden.

El arbitro de emergencia debera terminar el proce-
dimiento de emergencia si el arbitraje no se inicia
dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de inicio
del procedimiento de emergencia.

Las costas del procedimiento de emergencia de-
beran ser fijados inicialmente y deberan ser asigna-
dos por el arbitro de emergencia en consulta con
el Centro, de conformidad con el baremo de tasas
aplicable en la fecha de inicio del procedimiento de
emergencia, quedando sujeta a las facultades del
Tribunal la determinacion final de la distribucién de
dichas costas de conformidad con el Articulo 73 c).



I) Salvo que las partes hayan llegado a un acuerdo,
el arbitro de emergencia no podra actuar como ar-
bitro en ningun arbitraje relacionado con la disputa.

m) El arbitro de emergencia no estara facultado para
actuar una vez que se establezca el Tribunal. A
solicitud de parte, el Tribunal podra modificar o
terminar cualquier medida ordenada por el arbitro
de emergencia.

Pruebas

Articulo 50
a) El Tribunal determinara la admisibilidad, pertinen-
cia e importancia de las pruebas presentadas.

b) En cualquier momento durante las actuaciones,
el Tribunal, a solicitud de una de las partes o por
propia iniciativa, podra ordenar a cualquiera de
las partes que presente los documentos u otras
pruebas que considere necesarias o apropiadas
y ordenar a cualquiera de las partes que ponga a
disposicion del Tribunal o de un experto designado
por éste, o de la otra parte, cualquier bien en su
posesién o bajo su control para someterlo a una
inspeccion o examen.

Experimentos

Articulo 51

a) Una parte podra, con antelacion razonable a una
audiencia, notificar al Tribunal y a la otra parte que
se han realizado determinados experimentos que
tiene intencién de invocar. La notificacién debera
especificar la finalidad del experimento y contener
un resumen del experimento, el método empleado,
los resultados y la conclusion. La otra parte, me-
diante notificacién al Tribunal, podra solicitar que
cualquiera o todos esos experimentos se repitan
en su presencia. Si el Tribunal considera justificada
esa solicitud, fijara el calendario para la repeticién
de los experimentos.
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b) Alos efectos del presente Articulo, “experimentos”
se entendera como examenes u otros procesos
de verificacion.

Inspeccion de lugares

Articulo 52

El Tribunal, a solicitud de cualquiera de las partes o
por iniciativa propia, podra inspeccionar u ordenar la
inspeccion de cualquier lugar, propiedad, maquinaria,
instalacion, linea de produccién, modelo, pelicula, ma-
terial, producto o proceso que considere apropiado.
Cualquiera de las partes podra solicitar que se realice
esa inspeccion con antelacién razonable a una audien-
ciay el Tribunal, si responde afirmativamente a esa soli-
citud, debera fijar el calendario y tomar las disposiciones
pertinentes para la inspeccién.

Documentacion basica y modelos

Articulo 53
El Tribunal, si las partes asi lo deciden, podra determinar
que éstas proporcionen conjuntamente lo siguiente:

i) un documento técnico que contenga expli-
caciones basicas de la informacién cientifi-
ca, técnica o de otra especialidad que sea
necesaria para comprender plenamente la
controversia; y

i) modelos, dibujos o cualesquiera otros tipos

de materiales que el Tribunal o las partes
requieran como referencia en una audiencia.
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Divulgacion de secretos
comerciales y de otro tipo
de informacién confidencial

Articulo 54
a) A los efectos del presente Articulo, se entendera

por informacion confidencial toda informacion,
cualquiera que sea el medio en que se exprese, que

i) esté en posesion de una de las partes,
i) no esté al alcance del publico,

iiij sea de importancia comercial, financiera o
industrial, y

iv) sea considerada confidencial por la parte
que la posea.

b) La parte que invoque el caracter confidencial de

cualquier informacion que desee o que deba so-
meter durante el procedimiento de arbitraje, in-
cluyendo a un experto nombrado por el Tribunal,
debera solicitar que esa informacion sea clasi-
ficada como confidencial mediante notificacion
al Tribunal con copia a la otra parte. Sin divulgar
lo sustancial de la informacién, la parte debera
indicar en la notificacion las razones por las que
considera esa informacién confidencial.

El Tribunal debera decidir si la informacién ha de
ser clasificada como confidencial y de tal natura-
leza que la ausencia de medidas especiales de
proteccion durante las actuaciones seria suscep-
tible de causar un perjuicio grave a la parte que
invoque el caracter confidencial de la informacién.
Si el Tribunal asi lo decide, determinara en qué
condiciones y a quién podra divulgarse esa infor-
macién confidencial en parte o en su totalidad y
pedira a la persona a quien se haya de divulgar esa
informacion confidencial que firme un compromiso
apropiado de no divulgacion de la informacion
confidencial.
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d)

En circunstancias excepcionales, en lugar de de-
cidir por si mismo si la informacién ha de ser cla-
sificada como confidencial y de tal naturaleza que
la ausencia de medidas especiales de proteccién
en las actuaciones seria susceptible de causar un
perjuicio grave a la parte que invoque el caracter
confidencial de la informacion, el Tribunal, a soli-
citud de una de las partes o por iniciativa propia
y previa consulta con las partes, podra designar
un asesor en la materia que determinara si la in-
formacion ha de ser clasificada de esa manera y,
en caso afirmativo, decidird en qué condiciones
y a quién podra divulgarse esa informacién en
parte o en su totalidad. Tal asesor debera firmar
un compromiso apropiado de no divulgacién de
esa informacion confidencial.

El Tribunal, por solicitud de una de las partes o
por iniciativa propia, podra también nombrar ese
asesor perito en virtud del Articulo 57 a fin de que
éste le informe, sobre la base de la informaciéon
confidencial, acerca de cuestiones especificas de-
signadas por el Tribunal sin divulgar la informacién
confidencial a la parte de la que no proceda esa
informacion confidencial o al Tribunal.

Audiencias

Articulo 55
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a)

A peticidn de cualquiera de las partes, el Tribunal
celebrara una audiencia para la presentacion de
pruebas testimoniales, incluso de peritos, o para
la argumentacion oral, o para ambas cosas. Si no
hay tal peticién, el Tribunal decidira si celebra o
no esa audiencia. Si no se celebra audiencia, las
actuaciones se llevaran a cabo Unicamente sobre
la base de documentos y otros materiales.

En caso de celebrarse una audiencia, el Tribunal
notificara a las partes con suficiente antelaciéon
la fecha, la hora y el lugar de celebracion de la
audiencia.



)

d)

A menos que las partes acuerden lo contrario, las
audiencias se celebraran en privado.

El Tribunal determinara si se ha de registrar o no
una audienciay, de ser asi, en qué forma.

Testigos

Articulo 56

a)

Antes de celebrar cualquier audiencia, el Tribunal
podréa exigir a cada una de las partes que notifique
la identidad de los testigos que desee convocar,
bien sean testigos o peritos, asi como el objeto
de su testimonio y su importancia para el asunto
en litigio.

El Tribunal esta facultado para limitar o rechazar
la comparecencia de cualquier testigo.

Cada una de las partes podra interrogar, bajo el
control del Tribunal, a cualquier testigo que pre-
sente una prueba oral. El Tribunal podra formular
preguntas en cualquier etapa del examen de los
testigos.

Ya sea a eleccién de una de las partes o por de-
cision del Tribunal, el testimonio de los testigos
podra presentarse por escrito mediante declara-
ciones firmadas, declaraciones juradas, o en otra
forma, en cuyo caso, el Tribunal podra supeditar la
admisibilidad del testimonio a la disponibilidad de
los testigos a presentar un testimonio oral.

Cada parte sera responsable de los arreglos prac-
ticos, las costas y la disponibilidad de los testigos
que convoque.

El Tribunal determinara si un testigo debera o no
retirarse en cualquier momento durante las actua-
ciones, particularmente durante el testimonio de
otros testigos.
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Peritos nombrados por el Tribunal

Articulo 57

a) El Tribunal, previa consulta con las partes, podra
nombrar, en la conferencia preparatoria o en una
fase posterior, a uno o0 mas peritos independientes
para que informen sobre cuestiones concretas
determinadas por él. Se transmitira a las partes
una copia del mandato del perito, establecido por
el Tribunal, teniendo en cuenta las observaciones
formuladas por las partes. Dicho experto debera
firmar un compromiso apropiado de mantenimien-
to del caracter confidencial del procedimiento.

b) Con sujecion a lo estipulado en el Articulo 54 y
una vez recibido el informe del perito, el Tribunal
transmitira una copia del mismo a las partes, a
quienes se ofrecera la oportunidad de expresar por
escrito su opinién sobre el informe. Con sujecion
a lo estipulado en el Articulo 54, cualquiera de
las partes podra examinar cualquier documento
invocado en su informe.

c) A peticién de cualquiera de las partes, se dara
a éstas la oportunidad de formular preguntas al
perito en una audiencia. En esa audiencia, las
partes podran presentar a peritos para que presten
declaracion sobre los puntos controvertidos.

d) La apreciaciéon de la opinion de cualquiera de
esos peritos sobre la cuestién o cuestiones que
le han sido encargadas, queda sometida al poder
de evaluacion de dichas cuestiones por parte del
Tribunal habida cuenta de todas las circunstancias
del caso, a menos que las partes hayan acordado
que la decisién del perito sea definitiva respecto
de cualquier cuestién especifica.
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Rebeldia

Articulo 58

a)

Si el demandante, sin invocar causa suficiente, no
presenta su escrito de demanda de conformidad
con el Articulo 41, el Tribunal concluira el proce-
dimiento.

Si el demandado, sin invocar causa suficiente,
no presenta su contestacion a la demanda de
conformidad con el Articulo 42, el Tribunal podra
no obstante seguir con el procedimiento arbitral
y dictar el laudo.

El Tribunal podra también seguir con el proce-
dimiento arbitral y dictar un laudo si una de las
partes, sin invocar causa suficiente, no aprovecha
la oportunidad de hacer valer sus derechos en los
plazos determinados por el Tribunal.

Si cualquiera de las partes, sin invocar causa su-
ficiente, no cumple con cualquiera de las disposi-
ciones o requisitos del presente Reglamento o con
cualquier instruccion del Tribunal, el Tribunal podra
sacar las conclusiones que considere apropiadas.

Cierre de las actuaciones

Articulo 59

a)

El Tribunal declarara las actuaciones cerradas
cuando esté satisfecho de que las partes han
tenido una adecuada oportunidad para presentar
sus argumentos y pruebas.

Si el Tribunal lo considera necesario en razoén de
circunstancias excepcionales, podra decidir, por
propia iniciativa o a peticién de una de las partes,
que se reabran las actuaciones que haya declara-
do cerradas en cualquier momento antes de que
se dicte el laudo.
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Renuncia

Articulo 60

Se considerara que la parte que siga adelante con el
arbitraje sabiendo que no se ha cumplido alguna dispo-
sicion del presente Reglamento, cualquier requisito del
Acuerdo de Arbitraje o alguna instruccién del Tribunal,
sin expresar prontamente su objecion a tal incumpli-
miento, renuncia a su derecho a objetar.

V. LAUDOS Y OTRAS DECISIONES

Legislacion aplicable al fondo
de la controversia, al arbitraje
y al acuerdo de arbitraje

Articulo 61
a) El Tribunal decidira sobre el fondo del litigio de
conformidad con el derecho o reglas de derecho
elegidas por las partes. A menos que se exprese
lo contrario, cualquier designacién del derecho
de un Estado determinado se interpretara en el
sentido de que se refiere directamente al derecho
sustantivo de ese Estado y no a sus disposiciones
relativas al conflicto de leyes. Si las partes no efec-
tlan esa eleccion, el Tribunal aplicara el derecho
o reglas de derecho que considere apropiadas.
En todos los casos, el Tribunal decidira tenien-
do debidamente en cuenta las estipulaciones de
cualquier contrato pertinente, asi como los usos
mercantiles aplicables. El Tribunal decidira como
amiable compositeur o ex aequo et bono soélo silas
partes lo han autorizado expresamente para ello.

b) La ley aplicable al arbitraje sera la ley de arbitraje
del lugar del arbitraje, a menos que las partes ha-
yan acordado expresamente la aplicaciéon de otra
ley de arbitraje y que ese acuerdo esté permitido
por la ley del lugar de arbitraje.

¢) Unacuerdo de arbitraje sera considerado valido si
cumple con los requisitos de forma, existencia, vali-

dezyalcanceyaseadelaley odelas normasjuridicas
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aplicables de conformidad con el parrafo a), o bien
delaley aplicable de conformidad con el parrafo b).

Moneda e intereses

Articulo 62

a)

En el laudo, las cantidades correspondientes a las
costas podran expresarse en cualquier moneda.

El Tribunal podra ordenar que una de las partes

pague intereses simples o compuestos sobre

cualquier suma imputada a ésta. El Tribunal tendra

libertad para determinar la tasa de interés que con-
sidere apropiada sin estar obligado a aplicar tasas

de interés legales y para fijar el periodo durante el

cual se pagara ese interés.

Toma de decisiones

Articulo 63

A menos que las partes hayan acordado lo contrario,
cuando haya mas de un arbitro, cualquier laudo, orden
u otra decisién del Tribunal se dictara por mayoria de
votos. Si no se consigue una mayoria, el arbitro presi-
dente dictara el laudo, la orden o cualquier otra decisién
como si fuese arbitro unico.

Forma y notificacion de los laudos

Articulo 64

a)

b)

El Tribunal podra dictar laudos sobre distintas
cuestiones y en momentos distintos.

El laudo se dictara por escrito, haciendo constar la
fecha en que se dictd, asi como el lugar de arbitraje
de conformidad con el Articulo 38 a).

El laudo expondra las razones en las que se base,
a menos que las partes hayan convenido en que
no se dé ninguna razén y que la ley aplicable al
arbitraje no exija que se den razones.
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d) Ellaudo sera firmado por el arbitro o arbitros. Sera

suficiente que el laudo contenga la firma de la
mayoria de los arbitros o, en caso de aplicarse la
segunda frase del Articulo 63, la del arbitro presi-
dente. Cuando un arbitro omita firmar, se indicara
en el laudo el motivo de la ausencia de la firma.

El Tribunal podra consultar al Centro en cuestiones
de forma, particularmente para asegurarse de que
el laudo sea ejecutable.

El Tribunal enviara al Centro un ndmero suficiente
de ejemplares originales del laudo a fin de transmi-
tir uno a cada una de las partes, al arbitro o arbitros
y al Centro. El Centro transmitira formalmente un
ejemplar original del laudo a cada una de las partes
y al arbitro o arbitros.

A peticion de una de las partes y previo pago del
coste correspondiente, el Centro certificara un
ejemplar del laudo. Se considerara que el ejem-
plar certificado en esta forma cumple con los
requisitos del Articulo 1V.1) a) de la Convencién de
Nueva York sobre el Reconocimiento y Ejecucion
de Sentencias Arbitrales Extranjeras del 10 de
junio de 1958.

Plazo para dictar el laudo definitivo

Articulo 65
a) Cuando searazonablemente posible, las audiencias
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deberan haber tenido lugar y las actuaciones de-
beran haber sido declaradas cerradas a mas tardar
dentro de los nueve meses siguientes al hecho que
se produzca mas tarde: envio de la contestacién ala
demanda o establecimiento del Tribunal. Si resulta
razonablemente posible, el laudo final se dictara
dentro de los tres meses siguientes.

Si las actuaciones no se declaran cerradas dentro
del plazo especificado en el parrafo a), el Tribunal
debera enviar al Centro un informe sobre el desa-
rrollo del arbitraje junto con una copia para cada



una de las partes. Asimismo debera enviar otro
informe similar al Centro y una copia a cada una
de las partes al final de cada periodo de tres meses
hasta que se declare el cierre de las actuaciones.

Si el laudo final no se dicta en el plazo de tres
meses después de terminadas las actuaciones, el
Tribunal debera enviar al Centro una explicaciéon
por escrito de la demora, junto con una copia
para cada una de las partes. Asimismo enviara
otra explicacién similar con copia para cada una
de las partes al final de cada periodo consecutivo
de un mes hasta que se dicte el laudo definitivo.

Efecto del laudo

Articulo 66

a)

En su aceptaciéon del arbitraje de conformidad
con el presente Reglamento, las partes se com-
prometen a cumplir con el laudo sin demora y
renuncian a su derecho a cualquier forma de
apelacién o recurso ante un tribunal de justicia o
cualquier otra autoridad judicial en la medida en
que dicha renuncia pueda efectuarse en forma
vélida en virtud de la ley aplicable.

Ellaudo sera efectivo y obligatorio para las partes a
partir de la fecha en que el Centro lo comunique de
conformidad con la segunda frase del Articulo 64 f).

Acuerdo de las partes
u otros motivos de conclusion
del procedimiento

Articulo 67

a)

b)

El Tribunal podra sugerir que las partes intenten
llegar a un acuerdo, incluso comenzando un pro-
cedimiento de mediacién, en cualquier momento
en que el Tribunal lo considere apropiado.

Si, antes de que se dicte el laudo, las partes lle-
gan a un acuerdo que resuelva la controversia, el
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Tribunal concluira el arbitraje v, si asi lo piden las
partes, registrara la transaccion en forma de laudo
aceptado. El Tribunal no estara obligado a dar las
razones en que se base tal laudo.

Siantes de que se dicte el laudo, se hace innecesa-
ria o imposible la continuacion del procedimiento
arbitral por cualquier razén no mencionada en el

parrafo b), el Tribunal comunicara a las partes su
intencién de concluir el arbitraje. El Tribunal estara
facultado para dictar dicha orden de conclusién
del arbitraje a menos que una parte haga valer ra-
zones fundadas para oponerse a esa orden dentro
de un plazo que habra de determinar el Tribunal.

El laudo aceptado o la orden de conclusién del
arbitraje deberan estar firmados por el arbitro o
arbitros de conformidad con el Articulo 64 d) y seran
transmitidos por el Tribunal al Centro en un nimero
de ejemplares originales suficientes para que co-
rresponda uno a cada una de las partes, al arbitro o
arbitros y al Centro. El Centro transmitira un original
del laudo aceptado o de la orden de conclusion a
cada una de las partes y al arbitro o arbitros.

Rectificacion del laudo
y laudo adicional

Articulo 68

a)
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Dentro de los 30 dias siguientes a la recepcion
del laudo, cualquiera de las partes, mediante no-
tificacion al Tribunal, con copia al Centro y a la
otra parte, podra pedir al Tribunal que rectifique
en el laudo cualquier error de copia, tipografico o
de calculo. Si el Tribunal considera justificada la
peticion, efectuara la rectificacion dentro de los
30 dias siguientes a la recepcion de la peticion.
Cualquier rectificacion, en forma de documento
separado, firmada por el Tribunal de conformidad
con el Articulo 64 d), pasara a formar parte del
laudo.



b)

VL.

El Tribunal, por iniciativa propia, podra rectificar
un error de cualquiera de los tipos referidos en el
parrafo a) dentro de los 30 dias siguientes a la fecha
en que se haya dictado el laudo.

Cualquiera de las partes, dentro de los 30 dias
siguientes a la recepcion del laudo y mediante no-
tificacion al Tribunal con copia al Centroy a la otra
parte, podra pedir al Tribunal que dicte un laudo
adicional correspondiente a demandas presen-
tadas durante las actuaciones que no hayan sido
recogidas en el laudo. Antes de tomar una decision
sobre esta peticion, el Tribunal dara a las partes
la oportunidad de ser escuchadas. Si el Tribunal
considera justificada la peticion, cuando sea ra-
zonablemente posible, dictara el laudo adicional
dentro de los 60 dias siguientes a la recepcion de
la peticion.

TASAS Y COSTAS

Tasas del Centro

Articulo 69

a)

La solicitud de arbitraje estara sujeta al pago de
una tasa de registro al Centro, que no sera re-
embolsable. El importe de la tasa de registro se
fijara con arreglo al baremo de tasas aplicable en
la fecha en la que el Centro reciba la solicitud de
arbitraje.

Cualquier reconvencion formulada por el deman-
dado estara sujeta al pago de una tasa de registro
al Centro, que no sera reembolsable. Elimporte de
la tasa de registro se fijara con arreglo al baremo
de tasas aplicable en la fecha en la que el Centro
reciba la solicitud de arbitraje.

El Centro no tomara medida alguna respecto de

una solicitud de arbitraje o una reconvencion hasta
que se haya pagado la tasa de registro.
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d) Si el demandante o demandado no paga la tasa

de registro dentro de los 15 dias siguientes al
recordatorio por escrito cursado por el Centro, se
estimara que ha retirado la solicitud de arbitraje o
la reconvencion.

Articulo 70
a)

60

El demandante debera pagar al Centro una tasa
administrativa dentro de los 30 dias siguientes a
la recepcion de la notificacion por el Centro del
importe de dicha tasa.

En el caso de una reconvencion, el demandado
también debera pagar al Centro una tasa ad-
ministrativa dentro de los 30 dias siguientes a
la recepcién de la notificacion por el Centro del
importe de dicha tasa.

Se calculara el importe de la tasa administrativa
de conformidad con el baremo de tasas aplicable
en la fecha del comienzo del arbitraje.

Si se amplia la demanda o la reconvencién, se
podra aumentar el importe de la tasa adminis-
trativa de conformidad con el baremo de tasas
del Centro aplicable en virtud del apartado c), y
el demandante o el demandado, segun proceda,
debera pagar el importe aumentado.

Si una parte no paga la tasa administrativa adeuda-
da dentro de los 15 dias siguientes al recordatorio
por escrito cursado por el Centro, se estimara que
se ha retirado la demanda o la reconvencion, o la
ampliacién de la demanda o de la reconvencion,
segun proceda.

El Tribunal comunicara oportunamente al Centro la
cantidad reclamada en la demanday en una even-
tual reconvencion, asi como cualquier aumento
que deba aplicarse a esa cantidad.



Honorarios de los arbitros

Articulo 71

El Centro fijara el importe y la moneda de los honorarios
de los arbitros, asi como las modalidades y calendario
de pago de conformidad con el baremo de tasas apli-
cable en la fecha en la que el Centro reciba la solicitud
de arbitraje y tras consultar con los arbitros y las partes.

Depésitos

Articulo 72

a)

Una vez que el Centro notifique el establecimiento
del Tribunal, el demandante y el demandado depo-
sitaran una suma igual como anticipo de las costas
de arbitraje a las que se alude en el Articulo 73. El
Centro fijara el importe del depdsito.

En el transcurso del arbitraje, el Centro podra exigir
a las partes que efectien depdsitos adicionales.

Si el importe total de los depdsitos exigidos no
ha sido pagado dentro de los 30 dias siguientes
a la recepcion de la notificacion correspondiente,
el Centro informara de ello a las partes para que
una o la otra efectue el pago exigido.

Cuando el importe de la reconvencién sea consi-
derablemente superior al importe de la demanda o
suponga el examen de asuntos significativamente
diferentes, o cuando de otro modo parezca ade-
cuado dadas las circunstancias, el Centro tendra
facultad para establecer dos depdsitos separados
a cuenta, respectivamente, de la demanda y de
la reconvencion. Si se establecen depésitos por
separado, el demandante pagara la totalidad del
depdsito a cuenta de la demanda y el demandado
pagara la totalidad del depdsito a cuenta de la
reconvencion.

Si una parte no paga el depdsito exigido dentro
de los 15 dias siguientes al recordatorio por es-

crito cursado por el Centro, se estimara que esa
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parte ha retirado la demanda o la reconvenciéon
pertinente.

Una vez dictado el laudo, el Centro entregara a
las partes un estado de cuentas de los depdsitos
recibidos y reembolsara a las partes el saldo no
utilizado o recuperara de las partes todo importe
adeudado.

Fijacion de las costas del arbitraje

Articulo 73
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a)

El Tribunal fijara en el laudo las costas del arbitraje,
las cuales abarcaran:

i) los honorarios de los arbitros;

i) los gastos de viaje, comunicaciones y otros
gastos en los que hayan incurrido debida-
mente los arbitros;

iii) las costas del asesoramiento pericial o de
cualquier otra asistencia requerida por el
Tribunal con arreglo al presente Reglamento; y

iv) cualquier otro gasto necesario para la reali-
zacion del procedimiento arbitral, como los
gastos por concepto de locales para las re-
uniones y audiencias.

b) En la medida de lo posible, las costas mencio-

nadas se debitaran de los depodsitos exigidos en
virtud del Articulo 72.

Con sujecion a los acuerdos que hayan podido
concluir las partes, el Tribunal distribuira las costas
del arbitraje y las tasas del Centro entre las partes,
habida cuenta de todas las circunstancias del
arbitraje y de su resultado.



Asignacion de los gastos en los que
haya incurrido una parte

Articulo 74

Salvo acuerdo en contrario de las partes y habida cuen-
ta de todas las circunstancias del arbitraje y su resultado,
el Tribunal podra ordenar a una parte, en el laudo, que
efectie un pago parcial o total correspondiente a los
gastos razonables en los que haya incurrido la otra parte
al presentar su caso, incluyendo los gastos incurridos
por concepto de representantes legales y testigos.

VIl. CONFIDENCIALIDAD

Confidencialidad de la existencia
del arbitraje

Articulo 75

a) A menos que sea necesario en relacion con un re-
curso judicial relativo al arbitraje o un procedimien-
to de ejecucién de un laudo, una parte no podra
divulgar unilateralmente a terceros informacion
alguna relativa a la existencia del arbitraje, salvo
si se ve obligada por la ley o por una autoridad
competente, y, en estos casos,

i) solo divulgara lo que se exija legalmente; y

i) solo proporcionara al Tribunal y a la otra parte,
si se divulga informacién durante el arbitraje,
o a la otra parte unicamente si se divulga
informacion una vez terminado el arbitraje,
detalles de la divulgacion y sus motivos.

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado a), una
parte podra divulgar a un tercero los nombres de
las partes en el arbitraje y la reparacion solicitada,
a efectos de satisfacer cualquier obligacién de
buena fe y equidad contraida con un tercero.
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Confidencialidad de la informacién
divulgada durante el arbitraje

Articulo 76

a) Ademas de las medidas especificas que puedan
tomarse en virtud del Articulo 54, se considerara
como confidencial cualquier prueba documental
o de otra indole presentada por una parte o un
testigo en el arbitraje y, en la medida en que esa
prueba contenga informacion que no sea del do-
minio publico, ninguna parte cuyo acceso a esa
informacion sea el resultado de su participacion
en el arbitraje utilizara o divulgara esa informacion
a terceros bajo ningun concepto sin el consenti-
miento de las partes o por orden de un tribunal
competente.

b) A efectos del presente Articulo, no se considerara
como un tercero el testigo designado por una de
las partes. En la medida en que se autorice a un
testigo el acceso a pruebas o a otra informacién
obtenida en el arbitraje para preparar su testimonio,
la parte que designe a ese testigo se responsabi-
lizara de que el testigo mantenga el mismo grado
de confidencialidad que se exige a esa parte.

Confidencialidad del laudo

Articulo 77

Las partes respetaran la confidencialidad del laudo y
éste sélo podra ser divulgado a terceros en la medida
en que

i) las partes lo autoricen; o

i) caiga en el dominio publico como resultado
de un procedimiento ante un tribunal nacional
u otra autoridad competente; o

iii) deba ser divulgado para cumplir con un re-
quisito legal impuesto a una parte o para
establecer o proteger los derechos juridicos
de una parte frente a terceros.
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Mantenimiento de la confidencialidad
por el Centro y el arbitro

Articulo 78

a) Salvo acuerdo en contrario de las partes, el Centro
y el &rbitro mantendran el caracter confidencial del
arbitraje, del laudo y, en la medida en que contenga
informacion que no pertenezca al dominio publico,
de cualquier prueba documental o de otra indole
divulgada durante el arbitraje, a menos que lo exija
una accion judicial en relacién con el laudo o que
lo imponga la ley.

b) Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado a), el
Centro podra incluir informacion relativa al arbitraje
en toda estadistica global que aparezca en publica-
ciones relativas a sus actividades, siempre que esa
informacion no permita la identificacién de las partes
ni las circunstancias particulares de la controversia.

VIIl. VARIOS
Exencion de responsabilidad

Articulo 79

El arbitro o los arbitros, la OMPI y el Centro no seran
responsables ante ninguna de las partes por ningun acto
u omision en relacion con el arbitraje, a menos que se
haya cometido una falta deliberada.

Renuncia a la accién por difamacion

Articulo 80

Las partes y, al aceptar su nombramiento, el arbitro
convienen en que cualquier declaracién o comentario
escrito u oral formulado o utilizado por ellos o sus re-
presentantes durante la fase preparatoria del arbitraje
o en el transcurso del mismo no debera ser invocado
con objeto de entablar o apoyar cualquier accién por
difamacion oral o escrita o cualquier otra querella de esa
naturaleza, y que se podra invocar el presente Articulo
para oponerse a toda accion de ese tipo.
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INTRODUCCION

El Reglamento de Arbitraje Acelerado de la OMPI consiste
en el Reglamento de Arbitraje de la OMPI modificado en
ciertos aspectos para asegurar que el arbitraje se efec-
tle en un lapso de tiempo reducido y a bajo coste. Para
lograr esos objetivos, se han introducido cinco modifica-
ciones principales al Reglamento de Arbitraje de la OMPI:
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i)

las tasas de registro y administrativa son infe-
riores a las que se aplican a un arbitraje sustan-
ciado conforme al Reglamento de Arbitraje de la
OMPI. Los honorarios fijos del arbitro se aplican
para las controversias cuyo importe sea igual o
inferior a 10 millones de dodlares de los EE.UU.;

el escrito de demanda debe presentarse junto
con la solicitud de arbitraje (y no presentarse
con posterioridad y por separado). De igual ma-
nera, la contestacion a la demanda debe pre-
sentarse junto con la respuesta a la solicitud;

Salvo acuerdo en contrario de las partes,
habra siempre un arbitro Unico;

las audiencias ante el arbitro deben ser con-
densadas vy, salvo circunstancias excepcio-
nales, no pueden exceder los tres dias;

se han reducido los plazos aplicables a las
distintas etapas del procedimiento arbitral.
En particular, siempre que sea razonable-
mente posible, se debera declarar el cierre
de las actuaciones a mas tardar dentro de
los tres meses (y no nueve meses, como
en el Reglamento de Arbitraje de la OMPI)
siguientes al hecho que se produzca mas
tarde: presentaciéon de la contestacion a
la demanda o establecimiento del tribunal.
Siempre que sea razonablemente posible,
el laudo definitivo debera dictarse dentro del
mes siguiente al cierre de las actuaciones (y
no dentro de los tres meses siguientes, como
en el Reglamento de Arbitraje de la OMPI).


EE.UU

Principales etapas del arbitraje
y arbitraje acelerado de la OMPI

Procedimiento de Prc_)cedimiento de
arbitraje de la OMPI arbitraje acelerado
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I. DISPOSICIONES GENERALES

Expresiones abreviadas

Articulo 1
A los efectos del presente Reglamento:

se entendera por “acuerdo de arbitraje” un acuerdo por
el que las partes deciden someter a arbitraje todas o
ciertas controversias que hayan surgido o que puedan
surgir entre ellas; un acuerdo de arbitraje puede adoptar
la forma de una clausula compromisoria en un contrato
o la de un contrato separado.

se entendera por “demandante” la parte que inicie el
arbitraje;

se entendera por “demandado” la parte contra la que
se inicie el arbitraje y cuyo nombre figure en la solicitud
de arbitraje;

se entendera por “Tribunal” el arbitro Unico;

se entendera por “la OMPI” la Organizacion Mundial de
la Propiedad Intelectual;

se entendera por “el Centro” el Centro de Arbitraje y
Mediacién de la OMPI;

las palabras utilizadas en singular incluiran el plural y
viceversa, segun lo exija el contexto.

Ambito de aplicacién del Reglamento

Articulo 2

Cuando un acuerdo de arbitraje contemple un procedi-
miento de arbitraje en virtud del Reglamento de Arbitraje
Acelerado de la OMPI, dicho Reglamento se considerara
parte de ese acuerdo de arbitraje y la controversia se
resolvera de conformidad con el Reglamento tal como
esté vigente en la fecha de comienzo del arbitraje, salvo
acuerdo en contrario entre las partes.
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Articulo 3

a)

El presente Reglamento regira el arbitraje, excepto
cuando una de sus normas entre en conflicto con
una disposicién de la ley aplicable al arbitraje
que las partes no puedan derogar, en cuyo caso
prevalecera esa disposicion.

La ley aplicable al arbitraje sera determinada de
conformidad con el Articulo 55 b).

Notificaciones y plazos

Articulo 4

a)

Cualquier notificacion u otra comunicaciéon que
pueda o deba efectuarse en virtud del presente
Reglamento se efectuara por escrito y sera en-
tregada por correo urgente, correo electronico o
cualquier otro medio de comunicacién que deje
constancia de su envio.

El domicilio o establecimiento comercial mas re-
ciente de una parte sera la direccién valida a los
efectos de transmision de cualquier notificacién
u otra comunicacién, salvo notificacion de un
cambio por esa parte. En todo caso, las comu-
nicaciones a las partes se podran dirigir en la
forma estipulada o, a falta de tal estipulacién, de
conformidad con la préactica establecida entre las
partes en sus relaciones.

los efectos de determinar la fecha de comienzo
de un plazo, se considerara que una notificacién o
cualquier otra comunicacién ha sido recibida en la
fecha en que haya sido recibida, de conformidad
con los parrafos a) y b) del presente Articulo.

d) Alos efectos de determinar el cumplimiento de un

plazo, se considerara que una notificacion u otra
comunicacioén ha sido enviada, efectuada o trans-
mitida si ésta ha sido expedida, de conformidad
con los parrafos a) y b) del presente Articulo, a mas
tardar el dia en que expire tal plazo.
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e)

9

A los efectos del computo de un plazo establecido
en el presente Reglamento, tal plazo comenzara
a correr desde el dia siguiente a aquel en que se
reciba una notificacion u otra comunicacién. Si
el ultimo dia de ese plazo es feriado oficial o dia
no laborable en el domicilio o establecimiento
comercial del destinatario, el plazo se prorrogara
hasta el primer dia laborable siguiente. Los demas
feriados oficiales o dias no laborables que ocurran
durante el transcurso del plazo se incluiran en el
cémputo del plazo.

Las partes podran convenir en reducir o extender
los plazos referidos en los Articulos 11, 14 biiii), 37 a),
49 b) y 51 a).

A solicitud de una de las partes o por iniciativa
propia, el Centro podra extender los plazos refe-
ridos a los Articulos 11, 14 b} iii), 37 a), 49 b), 51 a),
62 d), 63 €) y 65 e).

El Centro puede, en consulta con las partes, redu-
cir el plazo referido en el Articulo 11.

Documentos que se deben
presentar al Centro

Articulo 5
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a)

Mientras el Centro no haya notificado el estableci-
miento del Tribunal, las partes deberan transmitir
cualquier declaracion, notificacién u otra comuni-
cacion por escrito solicitada o permitida en virtud
del presente Reglamento al Centro junto con una
copia de la misma a la otra parte.

Cualquier declaracién, notificacién u otra comu-
nicacion por escrito asi enviada al Centro, lo sera
en un numero de copias igual al nUmero necesario
para poder facilitar una copia al Tribunal y una al
Centro.



c) Previa notificacion por el Centro del establecimien-
to del Tribunal, cualquier declaracién, notificacién
u otra comunicaciéon por escrito debera ser pre-
sentada directamente al Tribunal por una de las
partes que proporcionara al mismo tiempo una
copia de la misma a la otra parte.

d) ElTribunal enviara al Centro una copia de cada una
de las 6rdenes o decisiones que formule.

Il. COMIENZO DEL ARBITRAJE

Solicitud de arbitraje

Articulo 6
El demandante transmitira la solicitud de arbitraje al
Centro y al demandado.

Articulo 7

La fecha de comienzo del arbitraje sera la fecha en que
el Centro reciba la solicitud de arbitraje y el escrito de
demanda, de conformidad con el Articulo 10.

Articulo 8

El Centro informara al demandante y al demandado que
ha recibido la solicitud de arbitraje y les comunicara la
fecha de comienzo del arbitraje.

Articulo 9
La solicitud de arbitraje debera contener:

i) una solicitud de que la controversia se so-
meta a arbitraje conforme al Reglamento de
Arbitraje Acelerado de la OMPI;

i) los nombres, direcciones, nimeros de te-
|éfono, correo electrénico o cualquier otra
referencia a fines de comunicaciéon de las
partes en la controversia y del representante
del demandante;
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iii) una copia del acuerdo de arbitraje y, si proce-
de, cualquier clausula independiente relativa
al derecho aplicable; y

iv) las observaciones que el demandante con-
sidere Utiles en relacién con los Articulos 14
y 15.

Articulo 10
La solicitud de arbitraje ira acompafada del escrito de
demanda, de conformidad con el Articulo 35 a) y b).

Respuesta a la solicitud
y contestacién a la demanda

Articulo 11

Dentro de los 20 dias siguientes a la fecha de recepcion
de la solicitud de arbitraje y el escrito de demanda del
demandante, el demandado debera dirigir al Centroy al
demandante una respuesta a la solicitud que contendra
comentarios sobre cualquiera de los elementos de la
solicitud de arbitraje.

Articulo 12

La respuesta a la solicitud ira acompanada de la con-
testacion ala demanda, de conformidad con el Articulo
36 a)y b).

Representacion

Articulo 13

a) Las partes podran estar representadas por per-
sonas de su eleccion, cualquiera que sea, en par-
ticular, su nacionalidad o profesion. Los nombres,
direcciones, nimeros de teléfono, correo electréni-
co u otras referencias con fines de comunicacién
de los representantes deberan ser comunicados
al Centro, a la otra parte y, después de su estable-
cimiento, al Tribunal.
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b) Cada parte se asegurara de que sus representan-
tes tengan suficiente tiempo disponible para permi-
tir que el arbitraje se realice con rapidez y eficacia.

Las partes podran también ser asesoradas por
personas de su eleccion.

COMPOSICION Y
ESTABLECIMIENTO
DEL TRIBUNAL

Numero y nombramiento de arbitros

Articulo 14

a) El Tribunal constara de un arbitro Unico que sera
nominado por las partes, sujeto a la confirmacion
del nombramiento por el Centro de conformidad
con los Articulos 17 y 18. El nombramiento surtira
efecto tras la notificacion del Centro a las partes.

Sila nominacién del arbitro no se ha realizado den-
tro de los 15 dias siguientes a la fecha de comienzo
del arbitraje, el nombramiento debera realizarse
de conformidad con el siguiente procedimiento:

El Centro enviara a cada parte una lista idén-
tica de candidatos. La lista normalmente con-
tendra los nombres, en orden alfabético, de
al menos tres candidatos. La lista incluira o
ira acompafnada de una breve relacion de los
titulos y aptitudes de cada candidato. Si las
partes han llegado a un acuerdo sobre cier-
tas aptitudes requeridas, la lista contendra
Unicamente los nombres de los candidatos
que tengan esas aptitudes.

Cada una de las partes tendra el derecho a
suprimir el nombre de cualquier candidato
o candidatos cuyo nombramiento objete y
debera enumerar los candidatos restantes
por orden de preferencia.
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0)

i) Cada una de las partes devolvera la lista
asi modificada al Centro dentro de los siete
dias siguientes a la fecha en la que la haya
recibido. Si una de las partes no devuelve la
lista modificada en ese plazo, se conside-
rard que acepta todos los candidatos que
aparecen en ella.

iv) En cuanto sea posible después de haber re-
cibido las listas de las partes o, en su defecto,
después de expirado el plazo especificado en
el apartado anterior, el Centro, habida cuenta
de las preferencias y objeciones expresadas
por las partes, nombrara a una persona de la
lista como arbitro.

v) Sien las listas que hayan sido devueltas no
figura el nombre de ninguna persona que
sea aceptable como arbitro para ambas par-
tes, se autorizara al Centro a que nombre el
arbitro. Se autorizara al Centro a actuar en
la misma forma si una persona no esta en
condiciones o no desea aceptar la invitacién
del Centro a ser arbitro, o si aparentemente
existen otras razones que impiden que esa
persona sea el arbitro, y si no queda en las
listas ninguna persona que sea aceptable
como arbitro por ambas partes.

No obstante lo estipulado en el parrafo b), el Centro
estara autorizado a nombrar el arbitro si determina
que, a su juicio, el procedimiento descrito en ese
parrafo no es apropiado para el caso.



Nacionalidad del arbitro

Articulo 15
a) Todo acuerdo entre las partes relativo a la nacio-

nalidad del arbitro sera respetado.

Si las partes no han convenido la nacionalidad
del arbitro, dicho arbitro, salvo circunstancias
especiales tales como la necesidad de nombrar
una persona que tenga aptitudes particulares, sera
un nacional de un pais distinto a los de las partes.

Comunicacion entre las partes
y los candidatos a arbitro

Articulo 16

Ninguna parte o ninguna persona que actue por cuenta
de ésta podra establecer una comunicacion por separa-
do con cualquiera de los candidatos a arbitro salvo para
debatir acerca de las aptitudes, la disponibilidad o la
independencia del candidato en relacién con las partes.

Imparcialidad e independencia

Articulo 17

a)

b)

El arbitro sera imparcial e independiente.

La persona propuesta como arbitro revelara a
las partes y al Centro, antes de aceptar su hom-
bramiento, cualquier circunstancia que pueda
dar lugar a una duda justificable en cuanto a su
imparcialidad o independencia, o confirmara por
escrito que tal circunstancia no existe.

Si, en cualquier etapa del arbitraje, surgiesen nue-
vas circunstancias que pudieran dar lugar a una
duda justificable en cuanto a la imparcialidad o
independencia del arbitro, el arbitro revelara rapi-
damente esas circunstancias alas partes y al Centro.
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Disponibilidad, aceptacion
y notificaciéon

Articulo 18

a)

Se considerara que el arbitro que haya aceptado
su nombramiento se ha comprometido a disponer
de tiempo suficiente para realizar y llevar a cabo
el arbitraje con rapidez y eficacia.

La persona propuesta como arbitro aceptara su
nombramiento por escrito y comunicara tal acep-
tacién al Centro.

El Centro notificara a las partes el establecimiento
del Tribunal.

Recusacion del arbitro

Articulo 19

a)

El arbitro podra ser recusado por una de las partes
si existen circunstancias de tal naturaleza que den
lugar a dudas justificadas respecto de su impar-
cialidad o independencia.

Cualquiera de las partes podra recusar al arbitro
nominado Unicamente por causas de las que haya
tenido conocimiento después de la nominacioén.

Articulo 20

La parte que recuse al arbitro debera notificarlo al
Centro, al Tribunal y a la otra parte, dando las razones
de la recusacion, en un plazo de siete dias después de
haber recibido la notificacién del nombramiento del
arbitro de conformidad con el Articulo 18 c) o después
de haber tenido conocimiento de las circunstancias que
considere dan lugar a una duda justificable respecto de
la imparcialidad o independencia del arbitro.
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Articulo 21

Cuando el arbitro haya sido recusado por una parte, la
otra parte tendra derecho a responder a la recusacion
y, Si ejerce este derecho, debera enviar, en el plazo de
siete dias después de haber recibido la notificacion a
que se hace referencia en el Articulo 20, una copia de
su respuesta al Centro, a la parte que haya formulado
la recusacion y al arbitro.

Articulo 22

El Tribunal, a su entera discrecion, podra suspender o
continuar el procedimiento arbitral mientras esté pen-
diente la recusacion.

Articulo 23

La otra parte podra estar de acuerdo con la recusacién

o el arbitro podra renunciar voluntariamente. En cual-
quier caso, el arbitro debera ser sustituido sin que ello

implique que las razones de la recusacion fueran validas.

Articulo 24

Si la otra parte no esté de acuerdo con la recusaciéon y
si el arbitro recusado no renuncia, la decisiéon sobre la
recusacion la tomara el Centro de conformidad con sus
procedimientos internos. Dicha decisién es de caracter
administrativo y sera definitiva. No se exigira del Centro
que explique las razones de su decision.

Renuncia al nombramiento

Articulo 25

A peticién del arbitro, éste podra renunciar a su nom-
bramiento como arbitro con el consentimiento de las
partes o por el Centro.

Articulo 26

Independientemente de cualquier peticion del arbitro,
las partes podran conjuntamente dejar sin efecto el
nombramiento del arbitro. Las partes deberan notificar
inmediatamente este hecho al Centro.
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Articulo 27

A peticion de una de las partes o por iniciativa propia,
el Centro podra dejar sin efecto el nombramiento del
arbitro en caso de que una imposibilidad de derecho
o de hecho impidiera a éste ejercer sus funciones de
arbitro, o si el arbitro no cumple sus funciones. En tal
caso, se ofrecera a las partes la oportunidad de expresar
sus puntos de vista al respecto y las disposiciones de
los Articulos 21 a 24 seran aplicables mutatis mutandis.

Sustitucion del arbitro

Articulo 28
a) Cuando sea necesario, se nombrara un arbitro
sustituto de conformidad con el procedimiento
previsto en el Articulo 14, aplicable al nombramien-
to del arbitro que se sustituye.

b) Salvo acuerdo en contrario de las partes, se sus-
penderan las actuaciones mientras la sustitucion
esté pendiente.

Articulo 29

Cuando se nombre un arbitro sustituto, el Tribunal, habida
cuenta de cualquier observacion de las partes, determi-
nara, a su entera discrecion, si habra de repetirse o no al-
guna o todas las audiencias celebradas con anterioridad.

Excepcion de incompetencia
del Tribunal

Articulo 30
a) ElTribunal estara facultado para conocer y decidir
sobre las objeciones relativas a su falta de com-
petencia, incluso las objeciones respecto de la
forma, existencia, validez o alcance del acuerdo
de arbitraje examinado de conformidad con el
Articulo 55 c).

b) El Tribunal estara facultado para determinar la
existencia o validez de cualquier contrato del que

forme parte el acuerdo de arbitraje.
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)

La excepcion de incompetencia del Tribunal debe-
ra ser presentada a mas tardar en la contestacion
a la demanda o, respecto de una reconvencién o
excepcién de compensacion, en la contestacién
a ésta; sin lo cual, una excepcién de esa indole no
sera admisible en las actuaciones arbitrales sub-
siguientes o en todo procedimiento ante cualquier
otro tribunal. Una excepcién en el sentido de que
el Tribunal excede los limites de su autoridad se
planteara tan pronto surja en las actuaciones la
cuestion sobre la que se pretenda que el Tribunal
excede los limites de su autoridad. En cualquiera
de estos casos, el Tribunal podra admitir una im-
pugnacion planteada con ulterioridad si considera
que la demora es justificada.

El Tribunal podra decidir sobre las excepciones
mencionadas en el parrafo c) como cuestion pre-
liminar o, en el ejercicio de su discrecién absoluta,
en el laudo definitivo.

Una objecion a la competencia del Tribunal no
impedira al Centro administrar el arbitraje.

Arbitraje Acelerado

IV. PROCEDIMIENTO ARBITRAL

Poderes generales del Tribunal

Articulo 31

a)

b)

Con sujecion al Articulo 3, el Tribunal podra dirigir
el arbitraje del modo que considere apropiado.

En todos los casos, el Tribunal se asegurara de
que se trate a las partes con igualdad y que se dé
a cada una de ellas una oportunidad adecuada de
hacer valer sus medios de defensa.
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0)

El Tribunal se asegurara que el procedimiento arbi-
tral se desarrolle con la debida rapidez y eficacia. A
peticién de una de las partes o por iniciativa propia,
el Tribunal podra, en casos excepcionales, exten-
der un plazo fijado por el presente Reglamento,
por el propio Tribunal o acordado por las partes.

Lugar del arbitraje

Articulo 32
a) A menos que las partes hayan llegado a un acuer-

do en contrario, el lugar del arbitraje sera deter-
minado por el Centro, habida cuenta de cualquier
observacion formulada por las partes y de las
circunstancias del arbitraje.

Previa consulta con las partes, el Tribunal podra
celebrar las audiencias en el lugar que considere
apropiado. Asimismo podra deliberar donde le
parezca apropiado.

Se considerara que el laudo ha sido dictado en el
lugar del arbitraje

Idioma del Arbitraje

Articulo 33
a) Amenos que las partes hayan llegado a un acuerdo
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en contrario, el idioma del arbitraje sera el idioma
del acuerdo de arbitraje, salvo si el Tribunal decide
otra cosa habida cuenta de cualquier observacién
formulada por las partes y de las circunstancias
del arbitraje.

El Tribunal podra ordenar que los documentos
presentados en idiomas distintos al idioma del
arbitraje se acompafen de su traduccién total o
parcial de los mismos al idioma del arbitraje.



Conferencia preparatoria

Articulo 34

El Tribunal debera organizar una conferencia prepa-
ratoria con las partes, generalmente dentro de los 15
dias siguientes a su establecimiento, en el formato que
resulte conveniente, a los efectos de organizar y planifi-
car las actuaciones subsiguientes de un modo eficiente.

Escrito de demanda

Articulo 35

a)

El escrito de demanda debera contener una rela-
cién completa de los hechos y fundamentos de
derecho en apoyo de la demanda, con inclusién
de una indicacién del objeto de la demanda.

En la mayor medida posible, el escrito de demanda

debera contener las pruebas en las que se apoye el

demandante, junto con una lista de esas pruebas.
Cuando las pruebas sean especialmente volumi-
nosas, el demandante podra afadir una referencia

a otras pruebas que esté dispuesto a presentar.

Contestacion a la demanda

Articulo 36

a)

La contestacién a la demanda debera responder
a los elementos del escrito de demanda prescrito
en el Articulo 35 a). La contestacién a la demanda
deberair acompafiada de las pruebas en las que el
demandado basa su fundamentacion, en el modo
descrito en el Articulo 35 b).

Cualquier reconvencion o excepcion de compen-
sacién del demandado debera formularse en la
contestacion ala demanda o, en circunstancias ex-
cepcionales, en una etapa ulterior de las actuacio-
nes determinada por el Tribunal. Esa reconvencion
0 excepcidén de compensacion debera contener
los mismos detalles que los especificados en el
Articulo 35 a) y b).
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Otros escritos

Articulo 37

a) En caso de haberse formulado una reconvencion
0 excepcién de compensacion, el demandante
debera responder a todos los elementos de ésta,
dentro de los 20 dias siguientes a la fecha de
recepcion de dicha reconvencién o excepcién
de compensacion por parte del demandante. El
Articulo 36 a) debera aplicarse mutatis mutandis
a dicha respuesta.

b) ElTribunal, en el ejercicio de su facultad discrecio-
nal, podra permitir o solicitar cualquier otro escrito.

Enmiendas al escrito de demanda
o a la contestacion a la demanda

Articulo 38

Salvo acuerdo en contrario entre las partes, cualquiera
de las partes podra enmendar o completar su demanda,
reconvencion, contestacion o excepcion de compensa-
cion durante las actuaciones, a menos que el Tribunal
considere inapropiado permitir esa gestion habida
cuenta de su naturaleza o de la demora que ello supone
y de las disposiciones del Articulo 31 b) y c).

Comunicacioén entre las partes
y el Tribunal

Articulo 39

Salvo que se establezca lo contrario en el presente
Reglamento o que el Tribunal asi lo permita, ninguna
parte o ninguna persona que actue en su nombre esta-
blecera una comunicacion por separado con el Tribunal
respecto de una cuestién de fondo relativa al arbitraje,
en el entendimiento de que nada en el presente parrafo
prohibird las comunicaciones por separado que se
refieran exclusivamente a cuestiones de organizacion,
tales como las instalaciones, el lugar, la fecha o la hora
de las audiencias.
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Incorporacion de partes adicionales

Articulo 40

A solicitud de una parte, el Tribunal podra dictar una
orden para la incorporacién de partes adicionales al
arbitraje siempre y cuando todas las partes, incluida
la parte adicional, presten su conformidad. Dicha soli-
citud deberd tener en cuenta todas las circunstancias
relevantes, incluyendo la fase alcanzada en el arbitraje.
La solicitud debera incluirse en la solicitud de arbitraje
o la contestacion a la solicitud, segun sea el caso, o, en
una fase posterior, si una parte tuviera conocimiento de
circunstancias que considere relevantes para la incor-
poracioén de partes adicionales, dentro de los 15 dias
siguientes al momento en el que tuvo tal conocimiento.

Consolidacion

Articulo 41

Cuando se inicie un arbitraje relativo a una materia sus-
tancialmente relacionada con la materia en controversia
en otro procedimiento arbitral pendiente de conformidad
con el presente Reglamento, o que involucre a las mismas
partes, previa consulta con todas las partes involucradas
y con cualquier Tribunal nombrado en el procedimiento
pendiente, el Centro podra ordenar la consolidacion del
nuevo arbitraje con el procedimiento pendiente, siempre
y cuando todas las partes y los Tribunales nombrados
estén de acuerdo. Dicha consolidacion debera tener en
cuenta todas las circunstancias relevantes, inclusive la
fase alcanzada en el procedimiento pendiente.

Medidas provisionales o
conservatorias y garantia para
las demandas y costas

Articulo 42
a) A peticién de cualquiera de las partes, el Tribunal
podra dictar cualquier orden provisional o tomar
otras medidas provisionales que estime necesarias
respecto del objeto de la controversia, incluidas las
medidas cautelares asi como otras destinadas a
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la conservacion de los bienes que constituyan el
objeto de la controversia, tales como ordenar que
los bienes se depositen en manos de un tercero o
que se vendan los bienes perecederos. El Tribunal
podra supeditar la concesién de dichas medidas
a una garantia apropiada proporcionada por la
parte peticionaria.

A peticidn de cualquiera de las partes, el Tribunal
podra ordenar a la otra parte que proporcione una
garantia, en la forma determinada por el Tribunal,
para asegurar los resultados de la demanda o la
reconvencion, asi como para asegurar las costas
a que se hace referencia en el Articulo 67.

Las medidas y érdenes previstas en virtud del
presente Articulo podran estipularse en un laudo
provisional.

Una solicitud dirigida por una de las partes a una
autoridad judicial para la adopcién de medidas
provisionales o que garanticen el resultado de la
demanda o reconvencion, o para la aplicacién de
estas medidas, u otras érdenes dictadas por el
Tribunal, no se considerara incompatible con el
acuerdo de arbitraje ni significara una renuncia a
ese acuerdo.

Procedimiento de emergencia

Articulo 43
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a)

Salvo que las partes hayan convenido otra cosa,
las disposiciones de este Articulo seran aplicables
a arbitrajes relativos a acuerdos de arbitraje
concluidos a partir del 1 de junio de 2014, inclusive.

La parte que solicite medidas provisionales ur-
gentes antes de la constitucion del Tribunal podra
presentar al Centro una solicitud de procedimiento
de emergencia. Ademas de la informacion prevista
en el Articulo 9iii) aiiv), la solicitud de procedimiento
de emergencia deberd incluir una descripcién de
las medidas provisionales requeridas y su justifi-



cacion, especificando la urgencia de dicha medida.
El Centro debera informar a la otra parte de la
recepcion de la solicitud de procedimiento de
emergencia.

La fecha de inicio del procedimiento de emergen-
cia seralafecha en que el Centro reciba la solicitud
referida en el parrafo b).

La solicitud de procedimiento de emergencia esta-
ré sujeta a la recepcion de la prueba del pago de la
tasa administrativa y de un depésito inicial de las
tasas del arbitro de emergencia de conformidad
con el baremo de tasas aplicable en la fecha de
inicio del procedimiento de emergencia.

El Centro nombrara un unico arbitro de emergen-
cia, generalmente en los dos dias siguientes a la
recepcion de la solicitud de procedimiento de
emergencia. Los Articulos 17 a 24 se aplicaran
mutatis mutandis, salvo los plazos referidos en los
Articulos 20 y 21, que seran de tres dias.

El arbitro de emergencia tendra las facultades otor-
gadas al Tribunal de conformidad con el Articulo
30 a) y b), incluyendo la autoridad para determinar
su propia jurisdiccién. El Articulo 30 e) se aplicara
mutatis mutandis.

El arbitro de emergencia podra dirigir el procedi-
miento de emergencia del modo que considere
apropiado, tomando en consideracion la urgencia
de la solicitud y asegurandose de que cada una
de las partes tenga una oportunidad razonable
de hacer valer sus medidas de defensa respecto
de la solicitud de procedimiento de emergencia.
El arbitro de emergencia podra decidir que el
procedimiento se realice mediante conferencia
telefénica o presentaciones por escrito, como
alternativas a la audiencia.

Si las partes han acordado el lugar del arbitraje, di-
cho lugar sera el lugar del procedimiento de emer-

gencia. A falta de acuerdo entre las partes sobre
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ellugar del arbitraje, el lugar del procedimiento de
emergencia sera elegido por el Centro, tomando
en consideracion cualesquiera observaciones
realizadas por las partes y las circunstancias del
procedimiento de emergencia.

El arbitro de emergencia podra ordenar cualquier
medida provisional que considere necesaria. El ar-
bitro de emergencia podra supeditar la concesion
de dichas 6rdenes a una garantia apropiada por
parte de la parte que solicite la medida provisional.
El Articulo 42 c) y d) se aplicara mutatis mutandis.
Si asi se solicitase, el arbitro de emergencia podra
modificar o terminar la orden.

El arbitro de emergencia debera terminar el proce-
dimiento de emergencia si el arbitraje no se inicia
dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de inicio
del procedimiento de emergencia.

Las costas del procedimiento de emergencia de-
beran ser fijados inicialmente y deberan ser asigna-
dos por el arbitro de emergencia en consulta con
el Centro, de conformidad con el baremo de tasas
aplicable en la fecha de inicio del procedimiento de
emergencia, quedando sujeta a las facultades del
Tribunal la determinacion final de la distribucién de
dichas costas de conformidad con el Articulo 66 c).

Salvo que las partes hayan llegado a un acuerdo,
el arbitro de emergencia no podra actuar como ar-
bitro en ningun arbitraje relacionado con la disputa.

El arbitro de emergencia no estara facultado para
actuar una vez que se establezca el Tribunal. A
solicitud de parte, el Tribunal podra modificar o
terminar cualquier medida ordenada por el arbitro
de emergencia.



Pruebas

Articulo 44
a) El Tribunal determinara la admisibilidad, pertinen-
cia e importancia de las pruebas presentadas.

b) En cualquier momento durante las actuaciones,
el Tribunal, a solicitud de una de las partes o por
propia iniciativa, podra ordenar a cualquiera de
las partes que presente los documentos u otras
pruebas que considere necesarias o apropiadas
y ordenar a cualquiera de las partes que ponga a
disposicion del Tribunal o de un experto designado
por éste, o de la otra parte, cualquier bien en su
posesién o bajo su control para someterlo a una
inspeccion o examen.

Experimentos

Articulo 45

a) Una parte podra, con antelacion razonable a una
audiencia, notificar al Tribunal y a la otra parte que
se han realizado determinados experimentos que
tiene intencién de invocar. La notificacién debera
especificar la finalidad del experimento y contener
un resumen del experimento, el método empleado,
los resultados y la conclusion. La otra parte, me-
diante notificacién al Tribunal, podra solicitar que
cualquiera o todos esos experimentos se repitan
en su presencia. Si el Tribunal considera justificada
esa solicitud, fijara el calendario para la repeticién
de los experimentos.

b) Alos efectos del presente Articulo, “experimentos”

se entendera como examenes u otros procesos
de verificacion.
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Inspeccion de lugares

Articulo 46

El Tribunal, a solicitud de cualquiera de las partes o
por iniciativa propia, podra inspeccionar u ordenar la
inspeccion de cualquier lugar, propiedad, maquinaria,
instalacion, linea de produccién, modelo, pelicula, ma-
terial, producto o proceso que considere apropiado.
Cualquiera de las partes podra solicitar que se realice
esa inspeccién con antelacion razonable a una audien-
ciay el Tribunal, si responde afirmativamente a esa soli-
citud, debera fijar el calendario y tomar las disposiciones
pertinentes para la inspeccion.

Documentacion basica y modelos

Articulo 47
El Tribunal, si las partes asi lo deciden, podra determinar
que éstas proporcionen conjuntamente lo siguiente:

i) un documento técnico que contenga expli-
caciones basicas de la informacién cientifi-
ca, técnica o de otra especialidad que sea
necesaria para comprender plenamente la
controversia; y

i) modelos, dibujos o cualesquiera otros tipos
de materiales que el Tribunal o las partes
requieran como referencia en una audiencia.

Divulgacion de secretos
comerciales y de otro tipo
de informacién confidencial

Articulo 48
a) A los efectos del presente Articulo, se entendera
por informacion confidencial toda informacion,
cualquiera que sea el medio en que se exprese,
que

i) esté en posesion de una de las partes;
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b)

i) no esté al alcance del publico;

iiij sea de importancia comercial, financiera o
industrial; y

iv) sea considerada confidencial por la parte
que la posea.

La parte que invoque el caracter confidencial de
cualquier informacion que desee o que deba so-
meter durante el procedimiento de arbitraje, in-
cluyendo a un experto nombrado por el Tribunal,
debera solicitar que esa informacion sea clasi-
ficada como confidencial mediante notificacion
al Tribunal con copia a la otra parte. Sin divulgar
lo sustancial de la informacién, la parte debera
indicar en la notificacion las razones por las que
considera esa informacién confidencial.

El Tribunal debera decidir si la informacién ha de
ser clasificada como confidencial y de tal natura-
leza que la ausencia de medidas especiales de
proteccion durante las actuaciones seria suscep-
tible de causar un perjuicio grave a la parte que
invoque el caracter confidencial de la informacién.
Si el Tribunal asi lo decide, determinara en qué
condiciones y a quién podra divulgarse esa infor-
macién confidencial en parte o en su totalidad y
pedira ala persona a quien se haya de divulgar esa
informacion confidencial que firme un compromiso
apropiado de no divulgacion de la informacion
confidencial.

En circunstancias excepcionales, en lugar de de-
cidir por si mismo si la informacién ha de ser cla-
sificada como confidencial y de tal naturaleza que
la ausencia de medidas especiales de proteccién
en las actuaciones seria susceptible de causar un
perjuicio grave a la parte que invoque el caracter
confidencial de la informacion, el Tribunal, a soli-
citud de una de las partes o por iniciativa propia
y previa consulta con las partes, podra designar
un asesor en la materia que determinara si la in-
formacion ha de ser clasificada de esa maneray,
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en caso afirmativo, decidird en qué condiciones
y a quién podra divulgarse esa informacién en
parte o en su totalidad. Tal asesor debera firmar
un compromiso apropiado de no divulgacién de
esa informacion confidencial.

El Tribunal, por solicitud de una de las partes o
por iniciativa propia, podra también nombrar ese
asesor perito en virtud del Articulo 51 a fin de que
éste le informe, sobre la base de la informacién
confidencial, acerca de cuestiones especificas de-
signadas por el Tribunal sin divulgar la informacién
confidencial a la parte de la que no proceda esa
informacion confidencial o al Tribunal.

Audiencias

Articulo 49
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a)

0)

A peticidn de cualquiera de las partes, el Tribunal
celebrara una audiencia para la presentacion de
pruebas testimoniales, incluso de peritos, o para
la argumentacion oral, o para ambas cosas. Si no
hay tal peticién, el Tribunal decidira si celebra o
no esa audiencia. Si no se celebra audiencia, las
actuaciones se llevaran a cabo Unicamente sobre
la base de documentos y otros materiales.

En caso de celebrarse una audiencia, ésta sera
convocada dentro de los 30 dias siguientes a
la fecha de recepcion por el demandante de la
respuesta a la solicitud y de la contestacién a la
demanda. El Tribunal notificara a las partes con su-
ficiente antelacién la fecha, la horay el lugar de la
audiencia. Salvo en circunstancias excepcionales,
la audiencia no podra durar mas de tres dias. Se
espera que las partes convoquen a la audiencia
a las personas que sean necesarias para poder
informar adecuadamente al Tribunal acerca de la
controversia.

A menos que las partes acuerden lo contrario, las
audiencias se celebraran en privado.



d)

El Tribunal determinara si se ha de registrar o no
una audienciay, de ser asi, en qué forma.

En un plazo breve después de la audiencia, acor-
dado por las partes o, en ausencia de tal acuerdo,
determinado por el Tribunal, cada una de las partes
podra transmitir al Tribunal y a la otra parte un
escrito posterior a la audiencia.

Testigos

Articulo 50

a)

Antes de celebrar cualquier audiencia, el Tribunal
podréa exigir a cada una de las partes que notifique
la identidad de los testigos que desee convocar,
bien sean testigos o peritos, asi como el objeto
de su testimonio y su importancia para el asunto
en litigio.

El Tribunal esta facultado para limitar o rechazar
la comparecencia de cualquier testigo, sea éste
un testigo presencial o un perito, si lo considera
innecesario o no pertinente.

Cada una de las partes podra interrogar, bajo el
control del Tribunal, a cualquier testigo que pre-
sente una prueba oral. El Tribunal podra formular
preguntas en cualquier etapa del examen de los
testigos.

Ya sea a eleccién de una de las partes o por de-
cision del Tribunal, el testimonio de los testigos
podréa presentarse por escrito mediante declara-
ciones firmadas, declaraciones juradas o en otra
forma, en cuyo caso, el Tribunal podra supeditar la
admisibilidad del testimonio a la disponibilidad de
los testigos a presentar un testimonio oral.

Cada parte sera responsable de los arreglos prac-

ticos, los costos y la disponibilidad de los testigos
que convogue.
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f)

El Tribunal determinara si un testigo debera o no
retirarse en cualquier momento durante las actua-
ciones, particularmente durante el testimonio de
otros testigos.

Peritos nombrados por el Tribunal

Articulo 51
a)
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El Tribunal, previa consulta con las partes, podra
nombrar, en la conferencia preparatoria o en una
fase posterior, a uno o mas peritos independientes
para que informen sobre cuestiones concretas
determinadas por él. Se transmitira a las partes
una copia del mandato del perito, establecido por
el Tribunal, teniendo en cuenta las observaciones
formuladas por las partes. Dicho experto debera
firmar un compromiso apropiado de mantenimien-
to del caracter confidencial del procedimiento. El
mandato debera incluir un requisito en el sentido
de que el perito presente su informe al Tribunal
dentro de los 30 dias siguientes a la fecha de
recepcion del mandato.

Con sujecion a lo estipulado en el Articulo 48 y
una vez recibido el informe del perito, el Tribunal
transmitira una copia del mismo a las partes, a
quienes se ofrecera la oportunidad de expresar por
escrito su opinién sobre el informe. Con sujecion
a lo estipulado en el Articulo 48, cualquiera de
las partes podra examinar cualquier documento
invocado en su informe.

A peticién de cualquiera de las partes, se dara
a éstas la oportunidad de formular preguntas al
perito en una audiencia. En esa audiencia, las
partes podran presentar a peritos para que presten
declaracion sobre los puntos controvertidos.

La apreciacion de la opinién de cualquiera de
esos peritos sobre la cuestién o cuestiones que
le han sido encargadas, queda sometida al poder
de evaluacion de dichas cuestiones por parte del
Tribunal habida cuenta de todas las circunstancias



del caso, a menos que las partes hayan acordado
que la decisién del perito sea definitiva respecto
de cualquier cuestién especifica.

Rebeldia

Articulo 52

a)

Si el demandante, sin invocar causa suficiente, no
presenta su escrito de demanda de conformidad
con los Articulos 10 y 35, no se solicitara al Centro
que tome medida alguna de conformidad con el
Articulo 8.

Si el demandante, sin invocar causa suficiente, no
presenta su contestacion a la demanda de con-
formidad con los Articulos 11, 12 y 36, el Tribunal
podra no obstante seguir con el procedimiento
arbitral y dictar el laudo.

El Tribunal podra también seguir con el proce-
dimiento arbitral y dictar un laudo si una de las
partes, sin invocar causa suficiente, no aprovecha
la oportunidad de hacer valer sus derechos en los
plazos determinados por el Tribunal.

Si cualquiera de las partes, sin invocar causa su-
ficiente, no cumple con cualquiera de las disposi-
ciones o requisitos del presente Reglamento o con
cualquier instruccion del Tribunal, el Tribunal podra
sacar las conclusiones que considere apropiadas.

Cierre de las actuaciones

Articulo 53

a)

El Tribunal declarara las actuaciones cerradas
cuando esté satisfecho de que las partes han
tenido una adecuada oportunidad para presentar
sus argumentos y pruebas.

Si el Tribunal lo considera necesario en razén de
circunstancias excepcionales, podra decidir, por

propia iniciativa o a peticién de una de las partes,
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que se reabran las actuaciones que haya declara-
do cerradas en cualquier momento antes de que
se dicte el laudo.

Renuncia

Articulo 54

Se considerara que la parte que siga adelante con el
arbitraje sabiendo que no se ha cumplido alguna dispo-
sicion del presente Reglamento, cualquier requisito del
acuerdo de arbitraje o alguna instruccién del Tribunal,
sin expresar prontamente su objecion a tal incumpli-
miento, renuncia a su derecho a objetar.

V. LAUDOS Y OTRAS DECISIONES

Legislacion aplicable al fondo
de la controversia, al arbitraje
y al acuerdo de arbitraje

Articulo 55
a) El Tribunal decidira sobre el fondo del litigio de
conformidad con el derecho o reglas de derecho
elegidas por las partes. A menos que se exprese
lo contrario, cualquier designacién del derecho
de un Estado determinado se interpretara en el
sentido de que se refiere directamente al derecho
sustantivo de ese Estado y no a sus disposiciones
relativas al conflicto de leyes. Si las partes no efec-
tlan esa eleccion, el Tribunal aplicara el derecho
o reglas de derecho que considere apropiadas.
En todos los casos, el Tribunal decidira tenien-
do debidamente en cuenta las estipulaciones de
cualquier contrato pertinente, asi como los usos
mercantiles aplicables. El Tribunal decidira como
amiable compositeur o ex aequo et bono solo silas
partes lo han autorizado expresamente para ello.

b) La ley aplicable al arbitraje sera la ley de arbitraje
del lugar del arbitraje, a menos que las partes ha-

yan acordado expresamente la aplicaciéon de otra
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ley de arbitraje y que ese acuerdo esté permitido
por la ley del lugar de arbitraje.

Un acuerdo de arbitraje sera considerado valido
si cumple con los requisitos de forma, existencia,
validez y alcance ya sea de la ley o de las normas
juridicas aplicables de conformidad con el parrafo
a), o bien de la ley aplicable de conformidad con
el parrafo b).

Moneda e intereses

Articulo 56

a)

b)

En el laudo, las cantidades correspondientes a las
costas podran expresarse en cualquier moneda.

El Tribunal podra ordenar que una de las partes
pague intereses simples o compuestos sobre
cualquier suma imputada a ésta. El Tribunal tendra
libertad para determinar la tasa de interés que con-
sidere apropiada sin estar obligado a aplicar tasas
de interés legales y para fijar el periodo durante el
cual se pagara ese interés.

Forma y notificacion de los laudos

Articulo 57

a)

b)

El Tribunal podra dictar laudos sobre distintas
cuestiones y en momentos distintos.

El laudo se dictara por escrito, haciendo constar la
fecha en que se dictd, asi como el lugar de arbitraje
de conformidad con el Articulo 32 a).

El laudo expondra las razones en las que se base,
a menos que las partes hayan convenido en que
no se dé ninguna razén y que la ley aplicable al
arbitraje no exija que se den razones.

El laudo sera firmado por el arbitro. Cuando el ar-
bitro omita firmar, se indicara en el laudo el motivo

de la ausencia de la firma.
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e)

El Tribunal podra consultar al Centro en cuestiones
de forma, particularmente para asegurarse de que
el laudo sea ejecutable.

El Tribunal enviara al Centro un niumero suficiente
de ejemplares originales del laudo a fin de trans-
mitir uno a cada una de las partes, al arbitro y
al Centro. El Centro transmitira formalmente un
ejemplar original del laudo a cada una de las partes
y al arbitro.

A peticién de una de las partes, y previo pago del
coste correspondiente, el Centro certificara un
ejemplar del laudo. Se considerara que el ejem-
plar certificado en esta forma cumple con los
requisitos del Articulo 1V.1) a) de la Convencién de
Nueva York sobre el Reconocimiento y Ejecucion
de Sentencias Arbitrales Extranjeras del 10 de
junio de 1958.

Plazo para dictar el laudo definitivo

Articulo 58

a)

100

Cuando sea razonablemente posible, las audien-
cias deberan haber tenido lugar y las actuaciones
deberan haber sido declaradas cerradas a mas
tardar dentro de los tres meses siguientes al hecho
que se produzca mas tarde: envio de la contesta-
cién a la demanda o establecimiento del Tribunal.
Si resulta razonablemente posible, el laudo final
se dictara dentro del mes siguiente.

Si las actuaciones no se declaran cerradas dentro
del plazo especificado en el parrafo a), el Tribunal
debera enviar al Centro un informe sobre el desa-
rrollo del arbitraje junto con una copia para cada
una de las partes. Asimismo debera enviar otro
informe similar al Centro y una copia a cada una
de las partes al final de cada periodo de un mes
hasta que se declare el cierre de las actuaciones.



)

Si el laudo final no se dicta en el plazo de un mes
después de terminadas las actuaciones, el Tribunal
debera enviar al Centro una explicacion por escrito
de la demora, junto con una copia para cada una
de las partes. Asimismo enviara otra explicacién
similar con copia para cada una de las partes al
final de cada periodo consecutivo de un mes hasta
que se dicte el laudo definitivo.

Efecto del laudo

Articulo 59

a)

En su aceptacion del arbitraje de conformidad con
el presente Reglamento, las partes se comprome-
ten a cumplir con el laudo sin demoray renuncian
a su derecho a cualquier forma de apelacién o
recurso ante un tribunal de justicia o cualquier
otra autoridad judicial en la medida en que dicha
renuncia pueda efectuarse en forma valida en
virtud de la ley aplicable.

Ellaudo sera efectivo y obligatorio para las partes a
partir de la fecha en que el Centro lo comunique de
conformidad con la segunda frase del Articulo 57 f).

Acuerdo de las partes
u otros motivos de conclusion
del procedimiento

Articulo 60

a)

El Tribunal podra sugerir que las partes intenten
llegar a un acuerdo en cualquier momento, incluso
comenzando un procedimiento de mediacion, en
que el Tribunal lo considere apropiado.

Si, antes de que se dicte el laudo, las partes lle-
gan a un acuerdo que resuelva la controversia, el
Tribunal concluira el arbitraje y, si asi lo piden las
partes, registrara la transaccion en forma de laudo
aceptado. El Tribunal no estara obligado a dar las
razones en que se base tal laudo.
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0)

Siantes de que se dicte el laudo, se hace innecesa-
ria o imposible la continuacion del procedimiento
arbitral por cualquier razén no mencionada en el
parrafo b), el Tribunal comunicara a las partes su
intencién de concluir el arbitraje. El Tribunal estara
facultado para dictar dicha orden de conclusién
del arbitraje a menos que una parte haga valer ra-
zones fundadas para oponerse a esa orden dentro
de un plazo que habra de determinar el Tribunal.

Ellaudo aceptado o la orden de conclusién del arbi-
traje deberan estar firmados por el arbitro de confor-
midad con el Articulo 57 d) y seran transmitidos por
el Tribunal al Centro en un nimero de ejemplares ori-
ginales suficientes para que corresponda uno a cada

una de las partes, al arbitro y al Centro. El Centro

transmitira un original del laudo aceptado o de la or-
den de conclusién acada unade las partes y al arbitro.

Rectificacion del laudo
y laudo adicional

Articulo 61

a)

102

Dentro de los 30 dias siguientes a la recepcién del
laudo, cualquiera de las partes, mediante notifi-
cacion al Tribunal, con copia al Centro y a la otra
parte, podra pedir al Tribunal que rectifique en el
laudo cualquier error de copia, tipografico o de
calculo. Si el Tribunal considera justificada la peti-
cion, efectuara la rectificaciéon dentro de los 30 dias
siguientes a la recepcion de la peticion. Cualquier
rectificacién, en forma de documento separado,
firmada por el Tribunal de conformidad con el
Articulo 57 d), pasara a formar parte del laudo.

El Tribunal, por iniciativa propia, podra rectificar
un error de cualquiera de los tipos referidos en
el parrafo a) dentro de los 30 dias siguientes a la
fecha en que se haya dictado el laudo.

Cualquiera de las partes, dentro de los 30 dias
siguientes a la recepcion del laudo y mediante
notificacion al Tribunal con copia al Centro y a



la otra parte, podra pedir al Tribunal que dicte
un laudo adicional correspondiente a demandas
presentadas durante las actuaciones que no hayan
sido recogidas en el laudo. Antes de tomar una
decision sobre esta peticion, el Tribunal dara a
las partes la oportunidad de ser escuchadas. Si
el Tribunal considera justificada la peticion, cuan-
do sea razonablemente posible, dictara el laudo
adicional dentro de los 30 dias siguientes a la
recepcion de la peticion.

VI. TASAS Y COSTAS

Tasas del Centro

Articulo 62

a)

La solicitud de arbitraje estara sujeta al pago de
una tasa de registro al Centro, que no sera reem-
bolsable. El importe de la tasa de registro se fijara
con arreglo al baremo de tasas aplicable enla fecha
en la que el Centro reciba la solicitud de arbitraje.

Cualquier reconvencion formulada por el deman-
dado estara sujeta al pago de una tasa de registro
al Centro, que no sera reembolsable. Elimporte de
la tasa de registro se fijara con arreglo al baremo
de tasas aplicable en la fecha en la que el Centro
reciba la solicitud de arbitraje.

El Centro no tomara medida alguna respecto de
una solicitud de arbitraje o una reconvencion hasta
que se haya pagado la tasa de registro.

Si el demandante o demandado no paga la tasa
de registro dentro de los 15 dias siguientes al
recordatorio por escrito cursado por el Centro, se
estimara que ha retirado la solicitud de arbitraje o
la reconvencion.
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Articulo 63

a)

El demandante debera pagar al Centro una tasa
administrativa dentro de los 30 dias siguientes a
la recepcion de la notificacion por el Centro del
importe de dicha tasa.

En el caso de una reconvencion, el demandado
también debera pagar al Centro una tasa ad-
ministrativa dentro de los 30 dias siguientes a
la recepcion de la notificacion por el Centro del
importe de dicha tasa.

Se calculara el importe de la tasa administrativa
de conformidad con el baremo de tasas aplicable
en la fecha del comienzo del arbitraje.

Si se amplia la demanda o la reconvencioén, se
podra aumentar el importe de la tasa adminis-
trativa de conformidad con el baremo de tasas
del Centro aplicable en virtud del apartado c), y
el demandante o el demandado, segun proceda,
debera pagar el importe aumentado.

Si una parte no paga la tasa administrativa adeuda-
da dentro de los 15 dias siguientes al recordatorio
por escrito cursado por el Centro, se estimara que
se ha retirado la demanda o la reconvencion, o la
ampliacién de la demanda o de la reconvencion,
segun proceda.

El Tribunal comunicara oportunamente al Centro la
cantidad reclamada en la demanday en una even-
tual reconvencion, asi como cualquier aumento
que deba aplicarse a esa cantidad.

Honorarios del arbitro

Articulo 64

El Centro fijara el importe y la moneda de los honorarios
del arbitro, asi como las modalidades y calendario de
pago de conformidad con el baremo de tasas aplicable
en la fecha en la que el Centro reciba la solicitud de
arbitraje y tras consultar con el arbitro y las partes.
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Depésitos

Articulo 65

a)

Una vez que el Centro notifique el establecimiento
del Tribunal, el demandante y el demandado depo-
sitaran una suma igual como anticipo de las costas
de arbitraje a las que se alude en el Articulo 66. El
Centro fijara el importe del depdsito.

En el transcurso del arbitraje, el Centro podra exigir
a las partes que efectien depdsitos adicionales.

Si el importe total de los depdsitos exigidos no
ha sido pagado dentro de los 20 dias siguientes
a la recepcion de la notificacion correspondiente,
el Centro informara de ello a las partes para que
una o la otra efectue el pago exigido.

Cuando el importe de la reconvencién sea consi-
derablemente superior al importe de la demanda o
suponga el examen de asuntos significativamente
diferentes, o cuando de otro modo parezca ade-
cuado dadas las circunstancias, el Centro tendra
facultad para establecer dos depdsitos separados
a cuenta, respectivamente, de la demanda y de
la reconvencion. Si se establecen depésitos por
separado, el demandante pagara la totalidad del
depdsito a cuenta de la demanda y el demandado
pagara la totalidad del depdsito a cuenta de la
reconvencion.

Si una parte no paga el depdsito exigido dentro
de los 15 dias siguientes al recordatorio por es-
crito cursado por el Centro, se estimara que esa
parte ha retirado la demanda o la reconvencion
pertinente.

Una vez dictado el laudo, el Centro entregara a
las partes un estado de cuentas de los depdsitos
recibidos y reembolsara a las partes el saldo no
utilizado o recuperara de las partes todo importe
adeudado.
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Fijacion de las costas del arbitraje

Articulo 66
a) ElTribunal fijara en el laudo las costas del arbitraje,
las cuales abarcaran:

i) los honorarios del arbitro;

i) los gastos de viaje, comunicaciones y otros
gastos en los que haya incurrido debidamen-
te el arbitro;

iii) las costas del asesoramiento pericial o de
cualquier otra asistencia requerida por el
Tribunal con arreglo al presente Reglamento; y

iv) cualquier otro gasto necesario para la reali-
zacion del procedimiento arbitral, como los
gastos por concepto de locales para las re-
uniones y audiencias.

b) En la medida de lo posible, las costas mencio-
nadas se debitaran de los depdsitos exigidos en
virtud del Articulo 65.

c) Con sujecién a los acuerdos que hayan podido
concluir las partes, el Tribunal distribuira las costas
del arbitraje y las tasas del Centro entre las partes,
habida cuenta de todas las circunstancias del
arbitraje y de su resultado.

Asignacion de los gastos en los que
haya incurrido una parte

Articulo 67

Salvo acuerdo en contrario de las partes y habida cuen-
ta de todas las circunstancias del arbitraje y su resultado,
el Tribunal podra ordenar a una parte, en el laudo, que
efectle un pago parcial o total correspondiente a los
gastos razonables en los que haya incurrido la otra parte
al presentar su caso, incluyendo los gastos incurridos
por concepto de representantes legales y testigos.
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VII.

CONFIDENCIALIDAD

Confidencialidad de la existencia
del arbitraje

Articulo 68
a) A menos que sea necesario en relacion con un re-

curso judicial relativo al arbitraje o un procedimien-
to de ejecucién de un laudo, una parte no podra
divulgar unilateralmente a terceros informacion
alguna relativa a la existencia del arbitraje, salvo
si se ve obligada por la ley o por una autoridad
competente, y, en estos casos,

i) solo divulgara lo que se exija legalmente; y

i) solo proporcionara al Tribunal y a la otra parte,
si se divulga informacién durante el arbitraje,
o a la otra parte unicamente si se divulga
informacion una vez terminado el arbitraje,
detalles de la divulgacion y sus motivos.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado a), una
parte podra divulgar a un tercero los nombres de
las partes en el arbitraje y la reparacion solicitada,
a efectos de satisfacer cualquier obligacién de
buena fe y equidad contraida con un tercero.

Confidencialidad de la informacion
divulgada durante el arbitraje

Articulo 69
a) Ademas de las medidas especificas que puedan

tomarse en virtud del Articulo 48, se considerara
como confidencial cualquier prueba documental
o de otra indole presentada por una parte o un
testigo en el arbitraje y, en la medida en que esa
prueba contenga informacién que no sea del do-
minio publico, ninguna parte cuyo acceso a esa
informacion sea el resultado de su participacion
en el arbitraje utilizara o divulgara esa informacién
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a terceros bajo ningun concepto sin el consenti-
miento de las partes o por orden de un tribunal
competente.

b) A efectos del presente Articulo, no se considerara

como un tercero el testigo designado por una de
las partes. En la medida en que se autorice a un
testigo el acceso a pruebas o a otra informacién
obtenida en el arbitraje para preparar su testimonio,
la parte que designe a ese testigo se responsabi-
lizara de que el testigo mantenga el mismo grado
de confidencialidad que se exige a esa parte.

Confidencialidad del laudo

Articulo 70
Las partes respetaran la confidencialidad del laudo y éste
so6lo podra ser divulgado a terceros en la medida en que

i) las partes lo autoricen; o

i) caiga en el dominio publico como resultado
de un procedimiento ante un tribunal nacional
u otra autoridad competente; o

iii) deba ser divulgado para cumplir con un re-
quisito legal impuesto a una parte o para
establecer o proteger los derechos juridicos
de una parte frente a terceros.

Mantenimiento de la confidencialidad
por el Centro y el arbitro

Articulo 71
a) Salvo acuerdo en contrario de las partes, el Centro
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y el arbitro mantendran el caracter confidencial del
arbitraje, del laudo y, en la medida en que contenga
informacion que no pertenezca al dominio publico,
de cualquier prueba documental o de otra indole
divulgada durante el arbitraje, a menos que lo exija
una accion judicial en relacién con el laudo o que
lo imponga la ley.



b) Sin perijuicio de lo dispuesto en el apartado a), el
Centro podra incluir informacion relativa al arbi-
traje en toda estadistica global que aparezca en
publicaciones relativas a sus actividades, siempre
que esa informacion no permita la identificacion
de las partes ni las circunstancias particulares de
la controversia.

VIIl. VARIOS

Exencion de responsabilidad

Articulo 72

El arbitro, la OMPI y el Centro no seran responsables
ante ninguna de las partes por ningun acto u omisién en
relacion con el arbitraje, a menos que se haya cometido
una falta deliberada.

Renuncia a la accién por difamacion

Articulo 73

Las partes y, al aceptar su nombramiento, el arbitro
convienen en que cualquier declaracién o comentario
escrito u oral formulado o utilizado por ellos o sus re-
presentantes durante la fase preparatoria del arbitraje
o en el transcurso del mismo no debera ser invocado
con objeto de entablar o apoyar cualquier accién por
difamacion oral o escrita o cualquier otra querella de esa
naturaleza, y que se podra invocar el presente Articulo
para oponerse a toda accion de ese tipo.
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Expresiones abreviadas

Articulo 1
A los efectos del presente Reglamento:

se entendera por “decision” la resolucion dictada por
el experto en conformidad con el Articulo 17 de este
Reglamento en aquellas controversias que hayan sido
sometidas a su conocimiento;

se entendera por “experto” tanto a un experto como a
todos ellos cuando mas de uno haya sido designado;

se entendera por “acuerdo de decision de experto” un
acuerdo por el que las partes deciden someter a un
experto la resolucion de todas o ciertas controversias
que hayan surgido o que puedan surgir entre ellas;
un acuerdo de decision de experto puede adoptar la
forma de una clausula contractual o la de un contrato
separado;

se entendera por “la OMPI” la Organizacion Mundial de
la Propiedad Intelectual;

se entendera por “el Centro” el Centro de Arbitraje y
Mediacién de la OMPI;

las palabras utilizadas en singular incluiran el plural y
viceversa, segun lo exija el contexto.

Ambito de aplicacién del Reglamento

Articulo 2

Cuando un acuerdo de decision de experto contem-
ple un proceso de decision de experto en virtud del
Reglamento de Decisién de Experto de la OMPI, dicho
Reglamento se considerara parte de dicho acuerdo
de decision de experto. Salvo acuerdo contrario entre
las partes, el presente Reglamento sera aplicado en la
forma en que esté vigente en la fecha de comienzo del
proceso de decision de experto.
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Notificaciones y plazos

Articulo 3

a)

Salvo que las partes lo hayan acordado de otra
forma, o el Centro o el experto lo hayan determi-
nado de otro modo, toda notificacién o cualquier
otra comunicacion que pueda o sea requerida de
acuerdo a este Reglamento, sera:

i) efectuada por escrito y entregada por correo
urgente o por servicio de courier, correo elec-
trénico o por cualquier otro medio de comu-
nicacion que deje constancia de su envio; y

ii) copiada a todas las partes, al experto y al
Centro.

A los efectos del computo de un plazo establecido
en el presente Reglamento, tal plazo comenzara
a correr desde el dia siguiente a aquél en que se
reciba una notificaciéon u otra comunicacion sea
efectuada. Si el ultimo dia de ese plazo es feriado
oficial o dia no laborable en el domicilio o esta-
blecimiento comercial del destinatario, el plazo se
prorrogara hasta el primer dia laborable siguiente.
Los feriados oficiales o dias no laborables que
ocurran durante el transcurso del plazo se incluiran
en el computo del plazo.

Una notificacion u otra comunicacién sera con-
siderada recibida en el dia en que ésta sea en-
tregada en conformidad con el parrafo a) de este
Articulo.

A los efectos de determinar el cumplimiento de
un plazo, se considerara que una notificacion u
otra comunicacion ha sido enviada, efectuada o
transmitida si ésta ha sido expedida de conformi-
dad con el parrafo a) del presente Articulo, a mas
tardar el dia en que expire tal plazo.

A solicitud de una de las partes o por iniciativa
propia, el Centro o el experto podran prorrogar los

plazos establecidos en este Reglamento.
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Idioma de la decision de experto

Articulo 4

a)

A menos que las partes hayan llegado a un acuer-
do en contrario, el idioma del proceso de decisién
de experto sera el idioma del acuerdo de decisién
de experto, salvo si el experto decide otra cosa
habida cuenta de cualquier observaciéon formu-
lada por las partes y de las circunstancias de la
decisién de experto.

El experto podra ordenar que los documentos
presentados en idiomas distintos del idioma del
proceso de decision de experto se acomparien
de su traduccion total o parcial al idioma de la
decisién de experto.

Solicitud de decision de experto

Articulo 5

a)
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Cuando una de las partes de un acuerdo de de-
cision de experto desee comenzar un proceso
de decision de experto, presentara por escrito
una solicitud de decision de experto al Centro.
Asimismo, la solicitud de decision de experto po-
dra ser presentada conjuntamente por todas las
partes contratantes de un acuerdo de decisiéon
de experto.

La solicitud de decision de experto debera incluir
o ira acompafada de:

i) los nombres, direcciones y numeros de te-
|éfono, correo electrénico o cualquier otra
referencia a fines de comunicacion, de las
partes en el proceso de decisién de experto
y del representante de la parte que presenta
la solicitud de decisién de experto;

i)  unacopia del acuerdo de decisién de experto;

iii) una breve descripcién de la controversia so-
metida a decisién de experto;



iv) una indicacion de los derechos y de la na-
turaleza de la tecnologia involucrados en la
controversia;

v) toda clase de documentos u otra informacion
que la parte que presenta la solicitud consi-
dere relevante en el proceso de decisién de
experto;

vi) observaciones acerca del ambito de la de-
cisién de experto y de los plazos para su
realizacion;

vii) en caso que las partes hayan acordado el
nombramiento de un experto en particular,
su nombre, direccion, teléfono, correo elec-
trénico u otra informacién para contactarlo;
en caso que las partes no hayan acordado
el nombramiento de un experto en particular,
la parte solicitante podra incluir sus observa-
ciones respecto a las aptitudes que espera el
experto posea;

viii) informacién acerca de otros procesos inicia-
dos o terminados en relacion con la controver-
sia sometida a decisién de experto; y

ix) el pago de la tasa administrativa conforme
al Articulo 21.

Fecha de comienzo del
proceso de decision de experto

Articulo 6

a)

A falta de un acuerdo de decisién de experto, la parte
que desee proponer someter una controversia a de-
cision de experto presentara por escrito una solicitud
de decision de experto al Centro. Al mismo tiempo,
enviara un ejemplar de la solicitud de decisiéon de
experto a la otra parte. La solicitud de decision de ex-
perto debera incluir los elementos mencionados en el
Articulo 5 b) i) yiii) a viii). EI Centro podra ayudar a las
partes a considerar la solicitud de decision de experto.
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b)

A peticidon de una parte, el Centro podra nombrar
un intermediario externo para ayudar a las partes
a considerar la solicitud de decisién de experto.
El intermediario externo podra, si las partes han
llegado a un acuerdo, actuar como experto en
la controversia. El Articulo 16 se aplicara mutatis
mutandis.

Articulo 7

a)

La fecha de comienzo del proceso de decisién de
experto sera aquélla en la que el Centro reciba la
solicitud de decision de experto.

El Centro informara sin demora a las partes por
escrito que ha recibido la solicitud de decision de
experto y les comunicara la fecha de comienzo
del proceso.

Respuesta a la solicitud

Articulo 8

a)

Cuando una solicitud de decisién de experto no
sea presentada conjuntamente por las partes,
aquella parte que no haya incoado dicha solicitud
podra presentar, dentro de 14 dias desde la fecha
de comienzo del proceso de decision de experto,
su respuesta a la solicitud.

La respuesta a la solicitud debera contestar las
afirmaciones contenidas en la solicitud de deci-
sién de experto y debera ser acompanada por
los documentos u otra informacion que la parte
considere relevantes para efectos de la decisién.

Nombramiento del experto

Articulo 9
a) A menos que las partes hayan llegado a un acuer-
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do sobre la persona que actuard como experto,
el Centro nombrara al experto después de recibir
la respuesta a la solicitud o al vencimiento del
plazo para presentar dicha respuesta. Cuando una



°)

e)

solicitud de decision de experto sea presentada
conjuntamente por las partes sin que ellas hayan
convenido en la persona del experto, el Centro
nombrara al experto a la recepcion de la solicitud
de decisién de experto.

Cuando las partes no hayan convenido el nimero
de expertos, el Centro nombrara un solo experto,
salvo que el Centro, discrecionalmente, deter-
mine que, dadas las circunstancias del caso, el
nombramiento de mas de un experto resulta mas
apropiado.

A menos que las partes hayan llegado a un acuer-
do sobre la persona del experto o sobre el procedi-
miento para su nombramiento, el Centro nombrara
al experto previa consulta a las partes.

En el nombramiento del experto, el Centro tendra
en cuenta en particular los siguientes elementos:

i) los planteamientos que las partes hayan he-
cho al respecto;

i) la controversia sobre la que se haya solicita-
do la decisién de experto;

iii) el ambito de especializacién del experto;

iv) la capacidad del experto para dictar su de-
cisién con la debida rapidez;

v) elidioma utilizado en el proceso de decision
de experto;

vi) el lugar y la nacionalidad del experto y de
las partes.

Para los fines indicados en el parrafo d) i) de este
Articulo, el Centro podra comunicar a las partes
antecedentes de uno o mas candidatos e invitar a
la partes a realizar observaciones al efecto.
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f)

Se considerara que, al aceptar su nombramiento,
el experto se compromete a dedicar el tiempo
suficiente para resolver, con prontitud y eficacia,
la controversia sometida a su conocimiento.

Imparcialidad e independencia

Articulo 10
a) Todo experto sera imparcial e independiente.

b) Toda persona propuesta como experto revelara a

las partes y al Centro, antes de aceptar su nom-
bramiento, cualquier circunstancia que pueda
dar lugar a una duda justificable en cuanto a su
imparcialidad o independencia, o confirmara por
escrito que tal circunstancia no existe.

Si, en cualquier etapa del proceso de decision de
experto, surgiesen nuevas circunstancias que pu-
dieren dar lugar a una duda justificable en cuanto
a laimparcialidad o independencia del experto, el
experto revelara rapidamente esas circunstancias
a las partes y al Centro.

Salvo que sea ordenado por un tribunal o autori-
zado por las partes por escrito, el experto no ac-
tuara en ninguna calidad que no sea la de experto,
en ningun proceso, sea éste presente o futuro,
judicial o arbitral o cualquiera sea su naturaleza,
relacionado a la controversia objeto del proceso
de decisién de experto.

Recusacion del experto

Articulo 11

a)

b)
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El experto podra ser recusado por una de las
partes si existen circunstancias de tal naturaleza
que den lugar a dudas justificadas respecto de su
imparcialidad o independencia.

La parte que recuse a un experto debera notificarlo,
dando las razones de la recusacion, en un plazo



de siete dias después de haber recibido la notifica-
cion del nombramiento del experto o después de
haber tenido conocimiento de las circunstancias
que considere dan lugar a una duda justificable
respecto de la imparcialidad o independencia del
experto.

El experto o el Centro, a su entera discrecion,
podran suspender o continuar con el proceso de
decision de experto mientras esté pendiente la
recusacion.

Si la otra parte no esta de acuerdo con la recu-
sacion y si el experto recusado no renuncia, la
decision sobre la recusacion la tomara el Centro
de conformidad con sus procedimientos internos.
Dicha decision es de caracter administrativo y sera
definitiva. No se exigira del Centro que explique
las razones de su decision.

Renuncia al nombramiento

Articulo 12

a)

Las partes podran conjuntamente dejar sin efecto
el nombramiento del experto. Las partes deberan
notificar inmediatamente este hecho al Centro.

En caso que el experto no pudiese dictar su deci-
sion en conformidad con este Reglamento, por el
motivo que fuere, el Centro lo podra liberar de sus
funciones teniendo en cuenta las observaciones
realizadas sobre el particular por el propio experto
y/o las partes.

Sustitucion del experto

Articulo 13

a)

Cuando sea necesario, se nombrara un experto
sustituto. El procedimiento de nombramiento del
experto establecido en el Articulo 9 sera aplicable,
mutatis mutandis, para este caso.
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b)

Salvo acuerdo en contrario de las partes, se sus-
penderan las actuaciones mientras la sustitucion
esté pendiente.

Procedimiento de decision
de experto

Articulo 14

a)
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Con sujecion a este Reglamento, el experto podra
dirigir el proceso de decision de experto como lo
considere apropiado.

El experto se asegurara que se trate a las partes
con igualdad y que se dé a cada una de ellas una
oportunidad adecuada para presentar la informa-
cion que cada una de ellas considere relevante
para el proceso de decision de experto.

Salvo que se establezca lo contrario en el presente
Reglamento o que el experto asi lo permita previa
consulta a las partes, ninguna parte o ninguna
persona que actle en su nombre establecera una
comunicacion por separado con el experto. Nada
en el presente parrafo prohibira las comunicacio-
nes por separado que se refieran exclusivamen-
te a cuestiones de organizacion, tales como las
instalaciones, el lugar, la fecha o la hora de las
audiencias o bien, cuando se tratare de recabar
informacién sobre las aptitudes, disponibilidad o
independencia de un candidato a experto.

El experto se asegurara que la decision de experto
sea dictada con la debida rapidez. Cada una de las
partes debera cooperar de buena fe con el experto
con el fin de obtener dicho objetivo.

Después de su nombramiento, tan pronto como
ello fuera posible y previa consulta con las partes,
el experto debera preparar una descripcién de la
controversia sometida a decisién de experto.

Si el experto lo considerase necesario, o si las
partes asilo acordaren, el experto podra efectuar:



i) teleconferencias, videoconferencias, con-
ferencias via Internet, o conferencias por
cualquier medio de comunicacion simultanea
entre el experto y las partes;

i) reuniones entre el experto y las partes.

g) Ademas de la solicitud de decision de experto y

de la respuesta a la solicitud, el experto podra, a
peticion de parte o por iniciativa propia, permitir
o requerir presentaciones adicionales, incluyendo
documentos u otra informacién que se encontrare
en poder o bajo control de alguna de las partes.

El experto podra, a peticidén de una de las partes
0 por iniciativa propia, ordenar la presentacion de
declaraciones o el apersonamiento de testigos.

El experto podra, a peticién de una de las partes o
por iniciativa propia, inspeccionar u ordenar la ins-
peccién de cualquier lugar, propiedad, producto o
proceso, segun lo considere apropiado.

Rebeldia

Articulo 15

a)

La falta de presentacion de una respuesta a la so-
licitud no impedira al Centro ni al experto proseguir
con el proceso de decision de experto.

Si cualquiera de las partes, sin invocar causa
suficiente, no cumple con cualquiera de las dispo-
siciones o requisitos del presente Reglamento o
con una orden dictada por el experto, éste podra
sacar las conclusiones que considere apropiadas.

Confidencialidad

Articulo 16
a) Toda persona que participe en la decision de

experto, incluidos en particular, las partes, sus
representantes y asesores, el experto y el Centro,
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deberan respetar el caracter confidencial de la
decision de experto y no podran usar o revelar a
terceros la informacion concerniente u obtenida
durante el proceso de decision de experto, inclu-
yendo la existencia del mismo, excepto en cuanto:

i) las partes hayan acordado algo distinto; o

i) la informacion ya se hallare en el dominio
publico; o

i) la entrega de informacion sea necesaria res-
pecto de un proceso judicial relacionado con

la decision de experto; o

iv) ello sea necesario conforme a derecho.

b) Aquella parte que invoque la confidencialidad de

cierta informacion que intente o requiera entregar
en el proceso de decisidén de experto, presentara
dicha informacién al experto indicando las razones
por las cuales considera que debe ser conside-
rada como confidencial. Si el experto determina
que la referida informacién debe calificarse como
confidencial, éste podra decidir bajo qué condicio-
nes y a quién podra ésta ser revelada sea total o
parcialmente y debera requerir la celebracion de
un acuerdo de confidencialidad a toda persona a
quien la informacién sea revelada.

Decision

Articulo 17

a)
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El experto podra basar su decision, en particular,
en:

i) cualquier informacion que haya sido presen-
tada por las partes;

i) la propia especializacion y experiencia del
experto;



b)

°)

d)

iii) cualquier informacion que el experto consi-
dere relevante al efecto.

El experto, previa consulta a las partes, podra
dictar decisiones provisionales o parciales.

La decision, salvo que las partes acuerden lo
contrario, debera:

i) ser dictada por escrito;

ii) incluir una descripcion de la controversia
sometida a decision de experto;

iii) indicar las razones en las cuales se ha ba-
sado;

iv) indicar la fecha en la cual ha sido dictada; e
v) incluir la firma del experto.

Conforme al parrafo c) de este Articulo, el experto
debera enviar un nimero suficiente de ejemplares
originales de su decision al Centro, para cada una
de las partes y el Centro. El Centro transmitira
formalmente un ejemplar original de la decision a
cada una de las partes.

La fecha efectiva de la decisién sera aquélla en que
ésta sea comunicada por el Centro a las partes,
en conformidad con el parrafo d) de este Articulo.
Se considerara que el experto ha completado el
ejercicio de su cargo en la fecha de la decisién
definitiva.

Salvo que las partes hayan acordado lo contrario,
la decision sera obligatoria para las partes.

Dentro de los 30 dias siguientes a la fecha efectiva
de la decisién, cualquiera de las partes, mediante
notificacion al experto con copia al Centro y a la
otra parte, podra pedir al experto que rectifique en
la decision cualquier error de copia, tipografico o
de célculo. Si el experto considera justificada la
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peticion, efectuara la rectificacion dentro de los
30 dias siguientes a la recepcion de la peticion.
El experto, por iniciativa propia, podra rectificar
errores de copia, tipograficos o de célculo en la
decision de dentro de los 30 dias siguientes a la
fecha efectiva de la decision.

Intereses

Articulo 18

Cuando ello sea pertinente, el experto podra ordenar
que un interés simple o compuesto sea pagado sobre
las sumas de dinero que deban ser pagadas a una parte.
El experto tendra libertad para determinar la tasa de
interés que considere apropiada y para fijar el periodo
por el cual se pagara ese interés.

Acuerdo de las partes u otros
motivos de conclusion

Articulo 19
a) Si, antes que se dicte la decision, las partes llegan
a un acuerdo que resuelva la controversia, el ex-
perto concluira el proceso de decisién de experto.

b) Si, antes de que se dicte la decisién, se hace im-
posible o innecesaria la continuacién del proceso
de decision de experto por cualquier razén no
mencionada en el parrafo a) de este Articulo, el
experto concluira el proceso.

Renuncia

Articulo 20

Se considerara que la parte que siga adelante con el

proceso de decision de experto sabiendo que no se ha

cumplido con alguna disposicién o requisito del pre-
sente Reglamento, o alguna instruccion del experto, sin

expresar prontamente su objecién a tal incumplimiento,
renuncia a su derecho a objetar.
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Tasa administrativa

Articulo 21

a)

La solicitud de decisién de experto estara sujeta
al pago de una tasa administrativa al Centro cuyo
importe se fijara con arreglo al baremo de tasas
aplicable en la fecha en la que el Centro reciba la
solicitud de decision de experto.

La tasa administrativa no sera reembolsable.

El Centro no tomara medida alguna respecto de
una solicitud de decision de experto hasta que se
haya pagado la tasa administrativa.

Si la parte que ha presentado la solicitud de de-
cision de experto no paga la tasa administrativa
dentro de los 15 dias siguientes al recordatorio por
escrito cursado por el Centro, se estimara que ha
retirado su solicitud de decisién de experto.

Honorarios del experto

Articulo 22

a)

El Centro fijara el importe y la moneda de los ho-
norarios del experto, asi como las modalidades y
calendario de pago tras consultar con el experto
y las partes.

Salvo acuerdo en contrario de las partes y el ex-
perto, se calculara el importe de los honorarios
sobre la base de las tasas indicativas por hora o,
cuando proceda, por dia, que figuren en el baremo
de honorarios aplicable en la fecha de la solicitud
de decisidon de experto, teniendo en cuenta la
cuantia en disputa, la complejidad del objeto de
la controversia, los honorarios usuales en el area
de especializacién del experto y cualquier otra
circunstancia pertinente al caso.
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Depésitos

Articulo 23
a) Al nombrar al experto, el Centro podra exigir a

cada parte que deposite una suma igual, como
anticipo de las costas de la decisién de experto,
incluidos, en particular, los honorarios estimados
del experto y cualquier otro gasto relacionado con
el proceso. El Centro determinara el monto del
depodsito con consulta al experto.

El Centro podra exigir a las partes que efectiuen
depositos adicionales.

Si transcurridos 15 dias desde el recordatorio por
escrito cursado por el Centro, una parte no ha
efectuado el depdsito requerido, el Centro informa-
ra de ello a las partes de modo que cualquiera de
ellas realice el deposito solicitado. Si el depdsito no
es efectuado, el Centro podra concluir el proceso
de decisién de experto.

Una vez que el experto haya dictado su decision
o después de la conclusion anticipada del pro-
ceso, el Centro rendira cuenta a las partes de los
depositos recibidos y reembolsara a las partes
el saldo no utilizado o solicitara a las partes todo
importe adeudado.

Costas

Articulo 24

Salvo acuerdo en contrario de las partes, la tasa ad-
ministrativa, los honorarios del experto, los gastos
efectuados por el experto y todos los demas gastos
del proceso de decision de experto, seran sufragados
en partes iguales por las partes.
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Exencion de responsabilidad

Articulo 25

Salvo en caso de falta deliberada, el experto, la OMPI
y el Centro no seran responsables ante ninguna parte
por ningun acto u omision en relacion con cualquier
decisién de experto realizada de conformidad con el
presente Reglamento.

Renuncia a la accién por difamacion

Articulo 26

Las partes y el experto, al aceptar su nombramiento,
convienen en que ninguna declaracion o comentario,
ya sea oral o escrito, formulado o utilizado por ellos o
por sus representantes durante los preparativos para
el proceso de decision de experto o durante el mismo,
serd utilizado para fundar o mantener acciones por di-
famacion oral o escrita, injuria o calumnia u otro tipo de
accion similar. El presente Articulo podra ser invocado
en los tribunales para impugnar tales acciones.

Suspension de la aplicacién del plazo
de prescripcion estipulado por la
legislacion aplicable

Articulo 27

Las partes convienen en que, en la medida en que lo
permita la ley aplicable, se suspendera el computo del
plazo de prescripcion previsto en la legislacién o norma-
tiva equivalente aplicable en relacion a la controversia
que sea objeto de la decision de experto, desde la fecha
de comienzo del proceso de decision de experto hasta
su finalizacién o conclusion anticipada.
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BAREMO DE TASAS Y HONORARIOS

Mediacion®

(Importes expresados en doélares de los EE.UU.)

Cuantia en disputa Tasa administrativa Honorarios del mediador

Hasta 250.000 250 2.500 (%)

Més de 250.000 0,10% del valor de la 300a600 |1.500a
mediacion, sujeto auna | por hora (**) | 3.500 por
tasa maxima de 10.000 dia (**)

(*) Tasas indicativas para 10 horas de preparacion y mediacion.
(**) Tasas indicativas.

1. Elvalor de la mediacion queda determinado por el
valor total de los importes reclamados.

2. Cuando en la solicitud de mediacién no se indi-
quen cantidades reclamadas o cuando la con-
troversia esté relacionada con cuestiones que no
puedan expresarse en valor monetario, se pagara
una tasa administrativa de 1.000 délares que po-
dra estar sujeta a ajustes. Se efectuara el ajuste
tomando como referencia la tasa administrativa
que el Centro determine discrecionalmente, tras
consultar con las partes y el mediador, como la
mas adecuada dadas las circunstancias.

3. Se solicitara al mediador que mantenga un regis-
tro detallado y preciso de la labor realizada y del
tiempo dedicado a la mediacion. Al finalizar el
procedimiento, debera suministrarse a las partes
y al Centro de la OMPI una copia de dicho registro,
junto con la factura del mediador.

4. Tras consultarlo con las partes y con el mediador,
el Centro de la OMPI determinara el importe final
que se pagara al mediador, teniendo en cuenta
la escala de honorarios por hora o por dia y los
honorarios maximos, asi como otros factores, por
ejemplo la complejidad del objeto de la controver-
sia, el tiempo dedicado a la mediacion, la diligencia
del mediador y la rapidez del procedimiento de
mediacion.

5 Cualquier cambio en el baremo de tasas y honorarios sera anunciado
en el sitio Web del Centro en www.wipo.int/amc/es/.
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5. A los efectos del célculo de las costas de la me-
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diacion, cualquier importe monetario que esté
expresado en una moneda distinta del délar de
los EE.UU. sera convertido, si fuera necesario, a
dolares de los EE.UU. sobre la base del tipo de
cambio oficial de las Naciones Unidas vigente en
la fecha del pago.

Se aplicara un 25% de descuento en las tasas ad-
ministrativas del Centro en los casos en que una (0
mas) parte(s) sea(n) nombrada(s) como solicitante
o inventor en una solicitud PCT publicada, titulares
de registros internacionales en virtud del sistema
de La Haya o del sistema de Madrid, o proveedo-
res o solicitantes de tecnologias de WIPO Green.

El Centro puede deducir una parte o la totalidad de
las tasas administrativas que le sean abonadas por
una solicitud de mediacion de conformidad con el
Articulo 4 a) del Reglamento de Mediacion la OMPI
de las tasas administrativas pagaderas al Centro
por una mediacién de la OMPI relativa a la misma
controversia. El Centro determinara el importe
y la moneda de los honorarios del intermediario
externo nombrado de conformidad con el Articulo
4 b) del Reglamento de Mediacién de la OMPI, asi
como las modalidades y calendario de pago tras
consultar con el intermediario externo y las partes.


EE.UU
EE.UU

Arbitraje / Arbitraje Acelerado®

(Importes expresados en doélares de los EE.UU.)

Tipo de tasa Cuantia en Arbitraje Arbitraje
disputa acelerado

Tasa de registro Cualquier cuantia |1.000 2.000

Tasa Hasta 2.500.000 |1.000 2.000

administrativa (*) | pe 2.500.000a | 5.000 10.000
10.000.000
Mas de 5.000 +0,05% del |10.000 +0,05%
10.000.000 importe superior | del importe

a10.000.000, superior a
siendo la tasa 10.000.000,
maxima de 15.000 | siendo la tasa

maxima de 25.000

Honorarios del Hasta 2.500.000 |20.000 Segun lo acordado
arbitro o arbitros (*) (tasa fija) (**) por el Centro en

De 2.500.000a  |40.000 consulta con las

10.000.000 (tasa fija) () partes y el rbitro

: , 0 arbitros
Mas de Segun lo acordado
10.000.000 porel Centroen | 1asas indicativas:

consulta con Ia}s 300 a 600 por
partesy el arbitro | ora

(*) Cada categoriaindica el importe total de las tasas pagaderas en una
controversia. Por ejemplo, cuando el importe de una controversia
sea de 5 millones de ddlares, la tasa administrativa sera de 5.000
délares (no una tasa de 6.000 ddlares, que resultaria de la suma
de una tasa de 5.000 ddlares y otra de 1.000 ddlares).

(**) Puede reducirse o aumentarse teniendo en cuenta la complejidad
del objeto de la controversia y el tiempo dedicado por el arbitro.

1. ElI Centro en una misma controversia puede dedu-
cir una parte o la totalidad de las tasas administra-
tivas que le sean abonadas por una mediacion de
la OMPI o por una decision de experto de la OMPI
de las tasas de registro y administrativa pagaderas
al Centro por un arbitraje de la OMPI.

2. Antes del establecimiento de un tribunal arbitral, el
Centro fijara los honorarios por hora o por dia de
un arbitro, en consulta con las partes y el arbitro.
Para ello, el Centro considerara factores tales
como los importes de la controversia, el niUmero de
partes, la complejidad de la controversia, asi como
el perfil del arbitro y las cualificaciones especiales
que se requieran de él.

6 Cualquier cambio en el baremo de tasas y honorarios sera anunciado
en el sitio Web del Centro en www.wipo.int/amc/es/.
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3. Se solicitara al arbitro que mantenga un registro

4.

132

detallado y preciso de la labor realizada y del
tiempo dedicado al arbitraje. Al finalizar el pro-
cedimiento, debera suministrarse a las partes y
al Centro de la OMPI una copia de dicho registro,
junto con la factura del arbitro.

Tras consultarlo con las partes y con el tribunal ar-
bitral, el Centro de la OMPI determinara el importe
final que se pagara al arbitro Unico o los importes
respectivos que se pagaran al arbitro que preside
el tribunal y a los otros miembros del tribunal,
cuando se componga de tres arbitros, teniendo
en cuenta la escala de honorarios por hora o por
dia y los honorarios maximos, asi como otros
factores, por ejemplo la complejidad del objeto de
la controversia y del arbitraje, el tiempo dedicado
por el arbitro al arbitraje, el tiempo reservado para
audiencias que no es utilizado debido a aplaza-
mientos o cancelaciones, la diligencia del tribunal
arbitral y la rapidez del procedimiento de arbitraje.

. Alos efectos del célculo de las costas del arbitraje,

cualquier importe monetario que esté expresado
en una moneda distinta del dolar de los EE.UU.
sera convertido, si fuera necesario, a dolares de los
EE.UU. sobre la base del tipo de cambio oficial de
las Naciones Unidas vigente en la fecha del pago.

A efectos del calculo de las tasas de los arbitros, se
sumara el valor de las reconvenciones al importe
de la demanda.

Para el procedimiento de arbitraje acelerado sélo
se aplican los puntos 1, 3, 5y 6 anteriores.

Se aplicara un 25% de descuento en las tasas de
registro y administrativas del Centro en los casos
en que una (o mas) parte(s) sea(n) nombrada(s)
como solicitante o inventor en una solicitud PCT
publicada, titulares de registros internacionales
en virtud del sistema de La Haya o del sistema de
Madrid, o proveedores o solicitantes de tecnolo-
gias de WIPO Green.


EE.UU
EE.UU

Procedimiento de Emergencia’

(De conformidad con el Articulo 49 del Reglamento de
Arbitraje de la OMPI / Articulo 43 del Reglamento de
Arbitraje Acelerado de la OMPI)

(Importes expresados en délares de los EE.UU.)

Tasa administrativa Honorarios del arbitro de

emergencia (*)

2.500

Depdsito inicial: 10.000
300 a 600 por hora, siendo la tasa
maxima de 20.000

(*) Tasas indicativas.

1.

Antes del nombramiento del arbitro de emergencia,
el Centro fijara los honorarios por hora del arbitro
de emergencia, en consulta con las partes y el
arbitro de emergencia. Para ello, el Centro con-
siderara factores tales como los importes de la
controversia, el nUmero de partes, la complejidad
de la controversia, asi como el perfil del arbitro de
emergencia y las cualificaciones especiales que
se requieran de él.

Se solicitara al arbitro de emergencia que man-
tenga un registro detallado y preciso de la labor
realizada y del tiempo dedicado al procedimiento
de emergencia. Al finalizar el procedimiento de
emergencia, debera suministrarse a las partes y
al Centro una copia de dicho registro, junto con la
factura del arbitro de emergencia.

Tras consultarlo con las partes y con el arbitro de
emergencia, el Centro determinara el importe final
que se pagara al arbitro de emergencia, teniendo
en cuenta la escala de honorarios por hora y los
honorarios maximos, asi como otros factores,
por ejemplo la complejidad del objeto de la con-
troversia y del procedimiento de emergencia, el
tiempo dedicado al procedimiento de emergencia,
la diligencia del arbitro de emergenciay la rapidez
del procedimiento de emergencia.

Cualquier cambio en el baremo de tasas y honorarios sera anunciado
en el sitio Web del Centro en www.wipo.int/amc/es/.
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Los honorarios del arbitro de emergencia no ex-
cederan las tasas indicativas antes mencionadas,
salvo en circunstancias excepcionales.

A los efectos del célculo de las costas del proce-
dimiento de urgencia, cualquier importe monetario
que esté expresado en una moneda distinta del
délar de los EE.UU. sera convertido si fuera nece-
sario a délares de los EE.UU. sobre la base del tipo
de cambio oficial de las Naciones Unidas vigente
en la fecha del pago.

Se aplicara un 25% de descuento en las tasas de
registro y administrativas del Centro en los casos
en que una (o mas) parte(s) sea(n) nombrada(s)
como solicitante o inventor en una solicitud PCT
publicada, titulares de registros internacionales
en virtud del sistema de La Haya o del sistema de
Madrid, o proveedores o solicitantes de tecnolo-
gias de WIPO Green.


EE.UU
EE.UU

Decision de Experto?

(Importes expresados en doélares de los EE.UU.)

Tasa administrativa Honorarios del experto (*)

0.10% del valor de la decision de 300 a 600 por 1.500a 3.500
experto, sujeto a una tasa maxima hora por dia

de 10.000

(*) Tasas indicativas.

1. El valor de la decisién de experto queda determi-
nado por el valor total de los importes reclamados.

2. Cuando en la solicitud de decision de experto no
se indiquen cantidades reclamadas o cuando la
controversia esté relacionada con cuestiones que
no puedan expresarse en valor monetario, se pa-
gara una tasa administrativa de 1.000 doélares que
podra estar sujeta a ajustes. Se efectuara el ajuste
tomando como referencia la tasa administrativa
que el Centro determine discrecionalmente, tras
consultar con las partes y el experto, como la mas
adecuada dadas las circunstancias.

3. El Centro puede deducir una parte o la totalidad
de las tasas administrativas que le sean abonadas
por una mediacion o un arbitraje de la OMPI de
la tasa administrativa pagadera al Centro por una
decision de experto de la OMPI.

4. Antes del nombramiento del experto, el Centro
fijara los honorarios por hora o por dia de un ex-
perto, en consulta con las partes y el experto. Para
ello, el Centro considerara factores tales como los
importes de la controversia, la complejidad de la
controversia, las cualificaciones que se requieran
de él asi como cualquier valor comparable para un
experto en el area de experiencia, y cualquier otra
circunstancia relevante del caso.

5. Se solicitara al experto que mantenga un registro

detallado y preciso de la labor realizada y del tiem-
po dedicado a la decisién de experto. Al finalizar el

8 Cualquier cambio en el baremo de tasas y honorarios sera anunciado
en el sitio Web del Centro en www.wipo.int/amc/es/.
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procedimiento, debera suministrarse a las partes
y al Centro de la OMPI una copia de dicho registro,
junto con la factura del experto.

Tras consultarlo con las partes y con el experto,
el Centro determinara el importe final que se pa-
gara al experto, teniendo en cuenta la escala de
honorarios por hora o por dia y los honorarios
maximos, asi como otros factores, por ejemplo
la complejidad del objeto de la controversia y de
la decision de experto, el tiempo dedicado por el
experto, la diligencia del experto y la rapidez del
procedimiento de decisién de experto.

A los efectos del calculo de las costas de la deci-
sién de experto, cualquier importe monetario que
esté expresado en una moneda distinta del délar
de los EE.UU. sera convertido si fuera necesario
a dolares de los EE.UU. sobre la base del tipo de
cambio oficial de las Naciones Unidas vigente en
la fecha del pago.

Se aplicara un 25% de descuento en las tasas ad-
ministrativas del Centro en los casos en que una (o
mas) parte(s) sea(n) nombrada(s) como solicitante
o inventor en una solicitud PCT publicada, titulares
de registros internacionales en virtud del sistema
de La Haya o del sistema de Madrid, o proveedo-
res o solicitantes de tecnologias de WIPO Green.

El Centro puede deducir una parte o la totalidad
de las tasas administrativas que le sean abona-
das por una solicitud de decision de experto de
conformidad con el Articulo 6 a) del Reglamento
de Decision de Experto de la OMPI de las tasas
administrativas pagaderas al Centro por una de-
cision de experto de la OMPI relativa a la misma
controversia. El Centro determinara el importe
y la moneda de los honorarios del intermediario
externo nombrado de conformidad con el Articulo
6 b) del Reglamento de Decision de Experto de la
OMPI, asi como las modalidades y calendario de
pago tras consultar con el intermediario externo
y las partes.
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CLAUSULAS CONTRACTUALES Y
ACUERDOS DE SOMETIMIENTO
RECOMENDADOS

Se ofrece a continuacion el texto de diferentes clausulas
contractuales (para el sometimiento de controversias
futuras de conformidad con un contrato determinado)
y acuerdos de sometimiento (para el sometimiento de
controversias existentes) respecto de cada uno de los
procedimientos administrados por el Centro de la OMPI.
(El diagrama en la pagina 2 de esta publicacion propor-
ciona un esquema grafico de estos procedimientos).

Controversias Futuras

Mediacion

“Toda controversia, diferencia o reclamacién que surja
del presente contrato y de toda enmienda al mismo o
relativa al presente contrato, incluyendo en particular,
su formacién, validez, obligatoriedad, interpretacion,
ejecucion, incumplimiento o terminacion, asi como las
reclamaciones extracontractuales, seran sometidas
a mediacién de conformidad con el Reglamento de
Mediacion de la OMPI. La mediacion tendra lugar en
[especificar el lugar]. El idioma que se utilizara en la
mediacion sera [especificar el idioma].”

Arbitraje
“Toda controversia, diferencia o reclamacién que surja
del presente contrato y de toda enmienda al mismo o
relativa al presente contrato, incluyendo en particular,
su formacioén, validez, obligatoriedad, interpretacion,
ejecucion, incumplimiento o terminacion, asi como las
reclamaciones extracontractuales, seran sometidas
a arbitraje para su solucién definitiva de conformidad
con el Reglamento de Arbitraje de la OMPI. El tribunal
arbitral estara compuesto por [un arbitro Unico] [tres
arbitros]. El arbitraje tendra lugar en [especificar el lugar].
El idioma que se utilizara en el procedimiento arbitral
sera [especificar el idioma]. La controversia, diferencia
o reclamacion se resolvera de conformidad con el de-
recho de [especificar la jurisdiccién].”
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Arbitraje Acelerado
“Toda controversia, diferencia o reclamacién que surja
del presente contrato y de toda enmienda al mismo o
relativa al presente contrato, incluyendo en particular,
su formacién, validez, obligatoriedad, interpretacion,
ejecucion, incumplimiento o terminacién, asi como las
reclamaciones extracontractuales, seran sometidas
a arbitraje para su solucién definitiva de conformidad
con el Reglamento de Arbitraje Acelerado de la OMPI.
El arbitraje tendra lugar en [especificar el lugar]. El
idioma que se utilizara en el procedimiento arbitral sera
[especificar el idioma]. La controversia, diferencia o re-
clamacién se resolvera de conformidad con el derecho
de [especificar la jurisdiccion].”

Decision de Experto

“Toda disputa o diferencia que surja del presente con-
trato en relacioén a [describa el ambito de los asuntos
sometidos al proceso de decisidén de experto] bajo
este contrato, incluyendo sus modificaciones, sera
sometida a la decisién de experto de conformidad con
el Reglamento de Decision de Experto de la OMPI. La
decisién de experto sera [no serd] vinculante para las
partes. El idioma que se utilizara en el proceso de de-
cisién de experto sera [especificar el idioma].”

Mediacion seguida, en ausencia de solucion,
de Arbitraje [Acelerado]

“Toda controversia, diferencia o reclamacién que surja
del presente contrato y de toda enmienda al mismo o
relativa al presente contrato, incluyendo en particular,
su formacién, validez, obligatoriedad, interpretacion,
ejecucion, incumplimiento o terminacién, asi como las
reclamaciones extracontractuales, seran sometidas
a mediacion de conformidad con el Reglamento de
Mediacion de la OMPI. La mediacion tendra lugar en
[especificar el lugar]. El idioma que se utilizara en la
mediacién sera [especificar el idioma].

Si la controversia, diferencia o reclamacion no ha sido
solucionada en la mediacion, o en la medida en que
no haya sido solucionada en el plazo de [60] [90] dias
contados desde el comienzo de la mediacién, ésta sera
sometida a arbitraje, mediante la presentacién de una
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solicitud de arbitraje por una de las partes, para su so-
lucion definitiva de conformidad con el Reglamento de
Arbitraje [Acelerado] de la OMPI. No obstante, si antes
de la expiracion de ese plazo de [60] [90] dias, una de las
partes se abstiene de participar o deja de participar en
la mediacién, se sometera la controversia, la diferencia
o la reclamacién a arbitraje mediante la presentacion
de una solicitud de arbitraje por la otra parte para su
solucion definitiva de conformidad con el Reglamento
de Arbitraje [Acelerado] de la OMPI. [El Tribunal Arbitral
estara compuesto por [un arbitro Unico] [tres arbitros].]*
El arbitraje tendra lugar en [especificar el lugar]. El idioma
que se utilizara en el procedimiento arbitral sera [especi-
ficar el idioma]. La controversia, diferencia o reclamacion
sometida a arbitraje se resolvera de conformidad con el
derecho de [especificar la jurisdiccion].” (* El Reglamento
de Arbitraje Acelerado de la OMPI provee que el tribunal
arbitral estara compuesto por un arbitro tnico.)

Mediacion seguida, en ausencia de solucion, de
procedimiento judicial
“Toda controversia, diferencia o reclamacién que surja
del presente contrato y de toda enmienda al mismo o
relativa al presente contrato, incluyendo en particular,
su formacién, validez, obligatoriedad, interpretacion,
ejecucion, incumplimiento o terminacion, asi como las
reclamaciones extracontractuales, seran sometidas
a mediacién de conformidad con el Reglamento de
Mediacion de la OMPI. La mediacion tendra lugar en
[especificar el lugar]. El idioma que se utilizara en la
mediacion sera [especificar el idioma].

Si la controversia, diferencia o reclamacion no ha sido
solucionada en la mediacién, o en la medida en que no
haya sido solucionada en el plazo de [60] [90] dias con-
tados desde el comienzo de la mediacién, los tribunales
de [especificar el lugar] tendran competencia exclusiva.
No obstante, si antes de la expiracion de ese plazo de
[60] [90] dias, una de las partes se abstiene de participar
o deja de participar en la mediacién, los tribunales de
[especificar el lugar] tendran competencia exclusiva.
La controversia, diferencia o reclamacion sometida se
resolvera de conformidad con el derecho de [especificar
la jurisdiccién).”
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Controversias Existentes

Mediacion

“Los infrascritos convenimos por el presente someter a
mediacion la controversia siguiente de conformidad con
el Reglamento de Mediacién de la OMPI:

[breve descripcion de la controversia]

La mediacién tendra lugar en [especificar el lugar]. El
idioma que se utilizara en la mediacion sera [especificar
el idioma].”

Arbitraje

“Los infrascritos convenimos por el presente someter la
controversia siguiente a arbitraje para su solucion de-
finitiva de conformidad con el Reglamento de Arbitraje
de la OMPI:

[breve descripcion de la controversia]

El tribunal arbitral estara compuesto por [un arbitro Uni-
co] [tres arbitros]. El arbitraje tendra lugar en [especificar
el lugar]. El idioma que se utilizara en el procedimiento
arbitral sera [especificar el idioma]. La controversia se
resolvera de conformidad con el derecho de [especificar
la jurisdiccion).”

Arbitraje Acelerado

“Los infrascritos convenimos por el presente someter la
controversia siguiente a arbitraje para su solucion de-
finitiva de conformidad con el Reglamento de Arbitraje
Acelerado de la OMPI:

[breve descripcion de la controversia]

El arbitraje tendra lugar en [especificar el lugar]. El
idioma que se utilizara en el procedimiento arbitral
sera [especificar el idioma]. La controversia se resol-
vera de conformidad con el derecho de [especificar la
jurisdiccion].”
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Decision de Experto

“Los infrascritos convenimos por el presente someter a
decision de experto la disputa o diferencia siguiente de
conformidad con el Reglamento de Decisién de Experto
de la OMPI:

[breve descripcion de la controversial

La decisién de experto sera [no serd] vinculante para
las partes. El idioma que se utilizara en el proceso de
Decisién de experto sera [especificar el idioma].”

Mediacion seguida, en ausencia de solucion, de
Arbitraje [Acelerado]
“Los infrascritos convenimos por el presente someter la
controversia siguiente a mediacién de conformidad con
el Reglamento de Mediacién de la OMPI:

[breve descripcion de la controversial

La mediacion tendra lugar en [especificar el lugar]. El
idioma que se utilizara en la mediacion sera [especificar
el idioma).

Convenimos ademas que, si la controversia, diferencia
o reclamacién no ha sido solucionada en la mediacion,
o en la medida en que no haya sido solucionada en el
plazo de [60] [90] dias contados desde el comienzo de
la mediacién, ésta sera sometida a arbitraje, mediante
la presentacion de una solicitud de arbitraje por una de
las partes, para su solucion definitiva de conformidad
con el Reglamento de Arbitraje [Acelerado] de la OMPI.
No obstante, si antes de la expiracion de ese plazo de
[60] [90] dias, una de las partes se abstiene de participar
o deja de participar en la mediacién, se sometera la
controversia, la diferencia o la reclamacién a arbitraje
mediante la presentacion de una solicitud de arbitraje
por la otra parte para su solucion definitiva de confor-
midad con el Reglamento de Arbitraje [Acelerado] de
la OMPI. [El Tribunal Arbitral estara compuesto por [un
arbitro Unico] [tres arbitros].]* El arbitraje tendra lugar
en [especificar el lugar]. El idioma que se utilizara en
el procedimiento arbitral sera [especificar el idioma].
La controversia, diferencia o reclamacién sometida a
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arbitraje se resolvera de conformidad con el derecho
de [especificar la jurisdiccion].” (* El Reglamento de
Arbitraje Acelerado de la OMPI provee que el tribunal
arbitral estara compuesto por un arbitro tnico.)

Mediacion seguida, en ausencia de solucion, de
procedimiento judicial
“Los infrascritos convenimos por el presente someter la
controversia siguiente a mediacioén de conformidad con
el Reglamento de Mediacién de la OMPI:

[breve descripcion de la controversia]

La mediacién tendra lugar en [especificar el lugar]. El
idioma que se utilizara en la mediacion sera [especificar
el idioma].

Convenimos ademas que, si la controversia, diferencia
o reclamacién no ha sido solucionada en la mediacién,
o en la medida en que no haya sido solucionada en el
plazo de [60] [90] dias contados desde el comienzo
de la mediacién, los tribunales de [especificar el lugar]
tendran competencia exclusiva. No obstante, si antes
de la expiracion de ese plazo de [60] [90] dias, una de
las partes se abstiene de participar o deja de participar
en la mediacion, los tribunales de [especificar el lugar]
tendran competencia exclusiva. La controversia, dife-
rencia o reclamacion se resolvera de conformidad con
el derecho de [especificar la jurisdiccion].”
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